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Pros!ava 25-ietnice Zveze stovenskih orpanizacij na Koroškem:

Nadaljevati bomo doio 
v duhu dediščine

ki so nam jo izročiii naši junaški borci za svobodo 
in zasiužni narodni deiavci s svojim svetiim zgiedom

S slavnostno prireditvijo v na- 
Polnjeni veliki dvorani celovškega 
^°ma glasbe, ki sta jo krasili av- 
^rijska in slovenska zastava je 
^veza slovenskih organizacij na 
^oroškem minulo soboto prosla- 

svoj jubilej — petindvajsetlet­
no obstoja, pri čemer pa je bilo 
Povedano, da to obletnico obhaja 
^°t naslednica že med narodno­
osvobodilno protifašistično borbo 
obstale Osvobodilne fronte in poz­
nejše Demokratične fronte delov­
nega ljudstva, tako da sega njeno 
kontinuirano delovanje nazaj v naj­
težji čas, ko se je na smrt obsoje­
ni slovenski narod odločil za boj in 
^ tem za življenje.

0 tej neprekinjeni povezavi je 
Prhala udeležba na proslavi: iz 
^eeh predelov našega ozemlja so 
Prišli stari zaslužni rojaki, ki so se 
če aktivno borili kot partizani in 
aktivisti v protifašističnem boju, tr­
peli v nacističnih zaporih in kon­
centracijskih taboriščih, bili pre- 
9nani z domače zemlje, pa so po 
osvoboditvi spet zgrabili za delo 
ter v najtežjih pogojih obnovili 
naše narodno življenje; poleg njih 
so sedeli sinovi in vnuki — mladi 
rod, ki nadaljuje delo in ohranja 
tradicije svojih prednikov z ena- 
kirn zanosom in z istim ciljem — 
ohraniti slovenski živelj na tej zem-

Prireditvi in s tem jubilantki pa 
]jo izkazali priznanje tudi številni 
častni gostje. Med njimi so bili 
visoki predstavniki družbeno-poli- 
tičnih, borčevskih, kulturnih, mla­
dinskih in drugih organizacij iz

matične domovine na čelu s tova­
rišico Vido Tomšičevo, članico 
predsedstva SR Slovenije; svetnik 
ambasade SFR Jugoslavije na Du­
naju Milan Ribica in generalni kon­
zul SFRJ v Celovcu Milan Samec 
s člani konzulata; veččlanska dele­
gacija slovenske narodnostne skup­
nosti v Italiji pod vodsvtom pred­
sednika SKGZ Borisa Raceta; pred­
sednik Narodnega sveta koroških 
Slovencev dr. Matevž Grilc; zastop­
nik Hrvaškega kulturnega društva 
na Gradiščanskem; Zvezo sociali­
stičnih borcev za svobodo je za­

stopa) Hans Pavvlik, deželno vod­
stvo KPA za Koroško deželni se­
kretar Arnulf Raimund, Avstrijsko- 
jugoslovansko društvo na Koroš­
kem tajnik VVerner Press), Doku­
mentacijski arhiv avstrijskega od­
pora univ. asistent dr. VVillibaid 
Holzer.

Po pozdravnih besedah tajnika 
ZSO dipl. inž Feliksa VVieserja so 
se navzoči z enominutnim molkom 
spomnili umrlih sodelavcev. Pred­
vsem pa je spomin veljat tik pred 
obletnico ZSO umrlemu prvoborcu 
in revolucionarju Karlu Prušniku-

Gašperju ter povojnemu predsed­
niku osrednje organizacije dr. Fran­
cu Petku v zastopstvu za vse osta­
le umrle odbornike, aktiviste in 
sodelavce naše organizacije.

Slavnostni govornik dr. Franci 
Zvvitter je obširno orisal zgodovi­
no in razvoj Zveze slovenskih or­
ganizacij na Koroškem ter zavzel 
stališče tudi k trenutnemu položa­
ju slovenske narodne skupnosti. 
Njegova tehtna izvajanja objavlja­
mo na posebnem mestu.

O nastanku in doslej prehojeni 
poti naše osrednje organizacije pa 
je bilo govora tudi v vsebinsko bo­
gatem povezovalnem besedilu, ki 
ga je pripravil Marjan Srienc za 
napovedovanje posameznih točk 
pestrega kulturnega sporeda. Izva­
jali so ga združeni moški zbor 
Podjune pod vodstvom Hanzija Ke- 
žarja, mlada tamburaška skuoina 
SPD „Zarja" iz Železne Kaple (Pep­
ca Stane), mlajši mladinski zbor 
SPD ..Danica" iz Šentvida (Danica 
Kežar), tamburaški ansambel SPD 
„Jepa-Baško jezero" iz Loč (Erika 
VVrolich) ter recitatorska skupina 
SPZ, v kateri so poleg režiserja 
Marjana Srienca nastopili še Sonja 
Ban, Tonči Schlapper, Franci Sa- 
dolšek in Jože Blajs. Lok, ki so ga 
s svojim nastopom razpeli pevci, 
tamburaši in recitatorji, je segal 
od Franceta Prešerna preko Fra­
na Ellerja, Otona Župančiča, Igor­
ja Grudna, Ivana Minattija, Mateja 
Bora in Karla Destovnika-Kajuha 
do naših domačih besednih obli­
kovalcev Milke Hartmanove. Andre­
ja Kokota in Valentina Polanška 
ter od narodnih motivov do borbe­
ne partizanske pesmi. V tem okvi­
ru je mladinski zbor ..Danice" pr- 
voizvedbo pesmi „Mladi borci" (be­
sedilo je posebej za to priložnost 
napisal Andrej Kokot, uglasbil pa

Tudi zadnji dunajski razgovor
ni privedel do odločilnega preokreta

Kakor smo poročati že v zadnji števiiki, je bii 
f'nuii petek na povabiio zveznega kancierja dr. 
^eiskega na Dunaju razgovor med predstavniki 
^sde jn treh v pariamentu oziroma koroškem dežei- 
"sm zboru zastopanih strank na eni strani ter pred- 
stBvniki obeh osrednjih organizacij koroških Sio- 
Vencev na drugi stran).

Po uvodnem srečanju predstavnikov strank je bii 
izgovor koroških Siovencev z viado in strankami. 
^ tem razmeroma kratkem razgovoru so zastopniki 
strank povedati, da bi biie stranke za primer, da 
Stovenci sodeiujemo v sosvetu, pripravijene na kon- 
cesijo in pristati na reformo zakona o narodnih sku- 
Pinah v tem smisiu, da zastopniki strank v sosvetu 
"s bi moraii hkrati biti pripadniki manjšine. Na ugo- 
''or. da to spioh ni prediog manjšine (kar je jasno 
'szvidno tudi iz uradnega zapisnika zadnjega raz­
govora), je prišio do razmeroma ostrega nastopa 
*Bko kancierja Kreiskega kot dežeinega giavarja 
"Bgnerja, ki oba sta hoteia prediog za tako spre­
membo zakona podvaiiti manjšini. Predstavniki obeh 
stovenskih organizacij so ponovno izjaviti, da tu ne 
9'e za prediog manjšine, vendar ie-ta nima nič proti 

stranke žeiijo tako spremembo; vsekakor pa 
manjšina nima nobenega vzroka spreminjati svoje- 
9a odnosa do vprašanja sosvetov, ker tudi viada

in stranke še niso povedaie svojega staiišča do 
operacijskega koiedarja.

O vprašanjih tega koiedarja in njegovi izvedbi 
je bito govora v drugem deiu, ko je viada razgovar- 
jaia samo s predstavniki koroških Siovencev. Pri 
tem je kazaio, da je kancier Kreisky pripravijen po 
administrativni poti rešiti nekatera vprašanja, ki spa­
dajo v pristojnost zvezne viade. V podrobnem pre- 
giedu operacijskega koiedarja so biie prediskutira- 
ne možnosti rešitve posameznih vprašanj in je biio 
dogovorjeno, da osrednji siovenski organizaciji pi­
smeno precizirata svoje zahteve in predioge giede 
vprašanj, ki zahtevajo podrobnejše strokovno ob­
ravnavanje, pa bodo na uradniški ravni osnovane 
posebne strokovne komisije pristojnih obiasti.

Tako je po zadnjem razgovoru na Dunaju videti 
dotočen znak pozitivnega premika samo na zvezni 
administrativni ravni, kajti giede načeinega obrav­
navanja probiematike, ziasti tudi z ozirom na po­
trebne spremembe zakona o narodnih skupinah, ni 
zasiediti nobene pripravijenosti. izgieda torej, da tu­
di kancier Kreisky ni uspei prepričati stranke o po­
trebi rešitve v smisiu državne pogodbe. Absoiutno 
nepripravijenost je opaziti ziasti na Koroškem, kjer 
se za fasado tristrankarskega dogovora skriva na- 
cionaiistična nestrpnost, ki je nedostopna za vsak 
argument.

jo je Radovan Gobec) posveti) 
umrlemu tovarišu Gašperju.

Vsi izvajalci smotrno izbranega 
in na visoki ravni podanega spo­
reda so bili deležni hvaležnega 
sprejema, največje navdušenje 
med občinstvom pa je tudi tokrat 
izzvala borbena pesem, saj po­
sebno prepričljivo izraža nezlom­
ljivo življenjsko voljo, borbeno 
upornost in ustvarjalno vnemo na­
šega človeka.

Ravno tem vrednotam so veljala 
tudi odlikovanja, s katerimi je ZSO 
ob svojem jubileju prvič vidno iz­
rekla priznanje skupini najstarej­
ših zaslužnih rojakov za njihovo 
dejavno prizadevanje v korist slo­
venske narodne skupnosti na Ko­
roškem. Predsednik dr. Franci Zvvit­
ter je izročil PRIZNANJA ZSO pet­
indvajsetim odlikovancem, katerih 
imena objavljamo na 3. strani.

Proslava, ki se je pričela s pro- 
gramatičnimi besedami največjega 
slovenskega pesnika Prešerna z 
željo po sožitju in bratstvu med 
narodi, je izzvenela s Pesmijo mi­
ru Jona Sireskuja ter v priredbi 
Radovana Gobca izpovedovala na­
šo pripravljenost, da gradimo svet 
miru skupaj z delovnimi ljudmi vseh 
narodov. V tem smislu je bila pro­
slava 25-letnice ZSO po eni stra­
ni obračun dela in boja v minuli 
dobi, toda po drugi strani tudi ob­
veza, da bomo v okviru naše osred­
nje organizacije še nadalje vza­
jemno delovali za procvit slovenske 
narodne skupnosti na Koroškem v 
duhu dediščine, ki so nam jo iz­
ročiti naši junaški borci za svobo­
do in zaslužni narodni delavci s 
svojim svetlim zgledom.

ZSO podpira
kandidaturo predsednika 

dr. Kirchschiagerja
Madzotni in Upravni odbor 

Zvere siovenskih organizacij na 
Korožkem :ta na skupni seji dne 
Z9. marta 1980 med drugim 
obravnavata tudi vprafanje ie- 
iožnjih predsednižkih voiitev v 
Avstriji.

V izčrpni razpravi je biio ugo- 
tovijeno, da je ZSO že pri vseh 
predsednikih voiitvah podpira­
ta kandidata naprednih demo­
kratičnih sii. iz tega razioga tud) 
tokrat podpira kandidata SPO, 
sedanjega zveznega predsedni­
ka dr. Budoifa Kirchschiagerja. To 
te toiiko boij utcmeijeno, ker 
je predsednik Kirchschtdger v 
svoji dosedanji dejavnosti na 
čeiu države pokazai žiroko pri­
vrženost načeiom demokracije, 
ponovno pa izpriča) tudi razu­
mevanje za narodnostne manj- 
žine. Posebno smo pozdraviti nje­
govo priznanje, ki ga je ob 
obietnici obgtavijenja trinajstih 
žrtev iz Sei in Žeiezne Kapie 
daiprotifažističnemubojukoro- 
žkih Siovencev, kakor tudi z 
ukinitvijo poiitičnih procesov 
prot) nažim aktivistom.
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Avstrijsko manjšinsko vprašanje
spet pred forumom Združenih narodov

Prejšnji teden, v sredo 26. marca, je Odbor OZN za odpravo 
rasne diskriminacije (CERD), ki zaseda v Ženevi, med drugimi do­
kumenti obravnava) poročito avstrijske viade o izvajanju obveznosti, 
ki jih je Avstrija prevzeta s posameznimi mednarodnimi dokumenti 
giede odprave vseh obiik rasne diskriminacije. Avstrijsko poročiio je 
odboru toimačii dr. Kiaus Berchtoid, v diskusijo o tem poročiiu pa 
je posegio od skupno 18 sedem čianov odbora in je vsekakor zanimi­
vo, da je razprava v pretežni meri veijaia manjšinski probiematiki. 
Odboru OZN za odpravo rasne diskriminacije pa sta ob tej priiožnosti 
posredovaia posebno viogo tudi Zveza siovenskih organizacij na Ko­
roškem in Narodni svet koroških Siovencev, ki sta čiane tega foruma 
Združenih narodov opozorita na diskriminacijski značaj in posiedice 
sedanje ureditve potom zakona o narodnih skupinah.

Med razpravo o avstrijskem po­
ročilu so člani odbora posebno 
kritično ocenjevali določila zakona 
o narodnih skupinah glede tako- 
imenovanih sosvetov. Pri tem so 
izrazili začudenje, zakaj člane teh 
sosvetov imenuje vlada in zakaj 
jih ne izvolijo prizadete etnične 
skupine same. Tako je na primer 
grški predstavnik izrecno poudari), 
da je pri odločitvi, kdo dela v do­
brobit manjšin, odločilno besedo 
treba prepustiti manjšinam in ne 
vladi. Stališču drugih članov se je 
pridružil tudi sovjetski zastopnik, 
ki je naglasil, da je metoda izbi­
ranja članov sosvetov nedemokra­
tična. Utemeljenost pomislekov 
manjšin zaradi sedanje ureditve in 
njihovega odpora proti sosvetom 
pa je prav tako podkrepil filipinski 
zastopnik, ki je še posebej izrazil 
začudenje nad dejstvom, da tudi 
cerkev imenuje člane sosvetov, ko 
vendar ne gre za versko temveč 
za etnične in narodne manjšine 
in torej za njihove kulturne in je­
zikovne pravice.

V razpravo o avstrijskem poro­
čilu je posegel tudi jugoslovanski 
predstavnik Silvo Devetak. Uvodo­
ma je poudaril razvoj dobrososed­
skih odnosov med obema država­
ma in opozori) na zagotovilo, ki ga 
je ob lanskem obisku jugoslovan­
skega zunanjega ministra dala Av­
strija, da bo izpolnila vse obvez­
nosti iz člena 7 državne pogodbe. 
V zvezi z zakonom o narodnih sku­
pinah pa ie ugotovi), da ga je do­
slej sprejela samo madžarska manj­
šina, medtem ko imajo slovenska, 
hrvaška in češka manjšina resne 
pomisleke, in to gotovo ne brez 
vzrokov, ki jih vidi v naslednjih 
dejstvih:

1. V nasprotju z državno pogod­
bo, ki ne stavlja nobenih predpo­
gojev za pravice manjšin na do­
ločenem ozemlju, stavlja zakon o

narodnih skupinah pravice manj­
šin v odvisnost od njihovega šte­
vila.

2. Zakon o narodnih skupinah 
lahko vodi k dejanski skrčitvi pra­
vic slovenske in hrvaške manjšine, 
kot so predvidene v državni pogod­
bi, in sicer tako glede vsebine 
manjšinskega varstva kot tudi gle­
de ozemlja, na katerem bi se ta 
mednarodna določila morala izva­
jati.

3. Pridržki manjšin v zvezi s so­
sveti izhajajo iz njihovega strahu, 
da bi sodelovanje v sosvetih po­
menilo soglašanje z omenjenim kr­
čenjem njihovih pravic, predvide­

Za izpotnitev 
državne pogodbe
v dialogu z manjšinami

Komisija za mednarodne odnose 
skupščino SR Siovenije je pod pred­
sedstvom Bojana Lubeja obravna­
vata aktuaina vprašanja odnosov 
med )ugos!avijo m Avstrijo, izrazita 
je mnenje, da je dosežen napre­
dek v razvoju medsebojnega so- 
deiovanja spodbuda za staien in 
konstruktiven diaiog, ki naj bi pri­
vede! do hitrejšega reševanja ne­
katerih odprtih vprašani.

Med ta vprašanja sod! predvsem 
zagotovitev vseh pravic stovenski 
in hrvaški narodnostni skupnosti v 
Avstriji, kajti 3ugos!avija ie živ- 
ijenjsko zainteresirana za njun ob­
stoj in nadaijnji razvoj, je pouda­
rita komisija. Dostedna in svestran- 
ska zagotovitev pravic obema na­
rodnostnima skupnostma, ki izvira­
jo iz avstrijsko državno pogodbe 
jo štej ko prej osnova, na kateri 
bosta tahko gradi!! svojo nacio- 
natno identiteto in vsestranski raz­
voj kuituro, prosvete, družbenih po­
gojev živtjenja in gospodarskega 
potožaia. Zato je nujno, da Av­
strija fzpoini vso obveznosti iz dr­
žavne pogodbe v enakopravnem 
diatoau z manjšinskimi organizaci­
jami In s tem zagotovi take rešit­
ve, ki bodo sprejemtjive tudi za 
neposredno prizadete narodnostne 
skupnosti.

Take sporazumne rešitve odprtih 
vprašanj v medsebojnih odnosih bi 
prispevate k nadatjnjemu razvoju 
tn pogtobitvi dobrososedskih od­
nosov In h krepitvi vzajemnega za­
upanja in prijatetjstva, je nagtasi- 
ta komisija.

nih v državni pogodbi; to zlasti še 
zaradi tega, ker so sosveti po se­
danjem ustroju povsem v rokah 
vlade.

Ob koncu pa je jugoslovanski 
zastopnik naglasil, da je najboljši 
način reševanja takih problemov 
dialog med pristojno vlado in pri­
zadeto manjšino. „Če pomislimo, 
da je tak dialog v Avstriji že ob­
stajal (pri tem je Silvo Devetak 
očitno misli) na svoječasni kon­
taktni komite — op. ured.), ne vi­
dim nobenih zadržkov, da avstrij­
ska vlada ne bi bila zmožna z dia­
logom s predstavniki etničnih manj­
šin, ki žive na njenem ozemlju, re­
šiti vseh problemov, ki se tičejo 
varstva manjšin, predvidenega v 
členu 7 državne pogodbe." Kot 
član odbora bi pozdravil vsak na­
predek, storjen na tem področju.

V odgovoru na ugotovitve posa­
meznih članov odbora je dr. 
Berchtoid menil, da je imenova­
nje članov sosvetov potrebno za 
radi tega, ker po zakonu o narod­
nih skupinah nihče ni prisiljen, da 
se deklarira za pripadnika manjši­
ne. Glede zastopnikov cerkve v 
sosvetih je dejal, da cerkev v živ­
ljenju manjšin tako v preteklosti 
kot danes igra zelo pomembno 
vlogo. O vzrokih, zakaj še niso 
konstituirani vsi predvideni sosve­
ti, je trdil, da so različni: medtem 
ko gre pri Slovencih za načelno 
zavračanje zakona in s tem tudi 
sosvetov, so pri Hrvatih in Čehih 
po njegovem vzrok notranje raz­
prtije.

Na koncu pa je zastopnik av­
strijske vlade tudi tokrat zelo jas­
no demonstriral, kako zviška gle­
da Avstrija na vprašanje obvez­
nosti, ki so ji naložene z medna­
rodnimi dokumenti. Decidirano je 
namreč odrekel Odboru OZN za 
odpravo rasne diskriminacije vsa­
ko pristojnost, da bi sodil o ures­
ničitvi člena 7 državne pogodbe. 
Svoje zaključno zagotovilo, da bo 
prišlo do ustrezne rešitve in to v 
dialogu s prizadeto manjšino, pa 
je ..okrasil" z omejitvijo, da je pač 
tudi pri reševanju manjšinskega 
vprašanja treba upoštevati tisto, 
kar je realistično možno — kar z 
drugimi besedami in po doseda­
njih izkušnjah pomeni, da hoče Av­
strija samovoljno odločati o tem, 
ali bo, kdaj bo in kako bo izpol­
njevala svoje mednarodne obvez­
nosti.

Čestitke in žetje ZSO
ob njeni petindvajsetietnici

Zveza slovenskih organizacij na Koroškem je ob svoji pet­
indvajsetietnici prejeta veiiko števiio pismenih in brzojavnih če­
stitk, v katerih so ji različne organizacije in ustanove ter posa­
mezniki čestitati za jubiiej in ji žeieii tudi v bodoče obilo uspe­
hov v prizadevanjih za pravice siovenske narodne skupnosti na 
Koroškem, izmed teh čestitk moremo objaviti seveda ie nekatere:

V imenu CK ZK Siovenije vam ob pomembnem jubiieju — 
25-ietnici deiovanja Zveze siovenskih organizacij — pošitjava 
topie pozdrave in čestitke. Vseh 25 iet deiovanja vaše organiza­
cije je bito prežeto z bojem za narodno identiteto in nacionaino 
enakopravnost koroških Siovencev, ki je potekat na temeiju 
ustvarjanja enotnosti in na skupnem narodnopolitičnem nastopu 
Siovencev ne giede na idejne usmeritve ter strankarsko pripad­
nost in na povezovanju z demokratičnimi siiami v Avstriji. Takšno 
združevanje Siovencev, k čemur je veiiko prispevata široka ak­
tivnost vaše organizacije, čianov in njenega vodstva, je daio in 
daje števiine rezuitate. Tudi pri deiu v prihodnjem vam žeiimo 
veiiko uspehov.

France Popit, predsednik CK ZKS 
Franc Šetinc, sekretar predsedstva CK ZKS

Zum 25. jahrigen Bestandsjubiiaum sendet ihnen auch die 
Osterreichische Liga tur Menschenrechte aus Wien die herziich- 
sten Wunsche und GruBe. Dank ihres beharriichen Einsatzes 
konnte in den ietzten Jahren tur unsere siovvenischen Mitburger 
in Karnten bereits manches erreicht vverden, das in der ersten 
Repubiik noch undenkbar gevvesen ware. Werden Sie daher 
nicht mude, auch vveiterhin fur die restiose Erfuiiung ihrer ver- 
brietten Voiksgruppenrechte einzutreten im interesse der Karnt- 
ner Siovvenen, der Repubiik Osterreich und der Unteiibarkeit 
der Menschenrechte.

Atfred StrBer, Prasident 
Dr. Erich KHrner, Generatsekretar

Ob pomembnem jubiieju vam čestitamo za dosežene uspehe 
in vam žeiimo, da bi biio vaše piodovito deio nagrajeno z uveija- 
vitvijo narodnostnih pravic.

ttatijanska unija za tstro in Reko

Wir mochten bei dieser Geiegenheit versichern, daB wir 
die gerechten Bestrebungen der Karntner Siovvenen, insbeson- 
dere die Erfuiiung von Artikei 7 des osterreichischen Staatsver- 
trages, stets unterstutzen. Wir vverden auch vveiterhin aiie anti- 
siovvenischen, deutschnationaien und rechtsextremen Aktivita- 
ten aufzeigen und bekampfen. Mit den besten Wunschen und 
herziichen GruBen.

Prof. Dr. Herbert Steiner
Dokumentationsorchiv des Usterr. Widerstandes in Wien

Ob 25-ietnici obstoja Zveze siovenskih organizacij na Ko­
roškem vam čestitamo in žeiimo v boju za uveijavijanje pravic 
Siovencev na Koroškem še naprej veiiko uspehov. Obenem pa iz­
ražamo žeijo za naše nadaijnje piodno sodeiovanje v korist obeh 
narodnostnih skupnosti.

Hajos Ferenc
za madžarsko narodnost v Stoveniji

Nadaije so Zvezi siovenskih organizacij čestitati za njen 
jubiiej veieposianik SFR Jugoslavije v Avstriji Novak Pribičevič, 
predsednik mednarodne komisije ZZB NOV Siovenije Božidar 
Gorjan-Bogo, dežeino vodstvo Komunistične stranke za Koro­
ško. Komuništična zveza Avstrije, Komunistična študentska zve­
za v Gradcu, predsedujoči predsedstva Gospodarske zbornice 
Vojvodine Jon Srbovan in drugi.

Za vse pozdrave, čestitke in žeije, ki jih je prejeia ob svo­
jem jubiieju, se Zveza siovenskih organizacij na Koroškem tudi 
tem potom iskreno zahvaijuje!
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V Celovški Mesini hiši je bil 27. in 28. marca 
seminar za učitelje zgodovine na višjih in sred­
njih šolah, ki ga je kot nadaljevanje podobne­
ga posveta lani v Salzburgu priredil nemško- 
slovenski koordinacijski odbor celovške škofije 
v sodelovanju z deželnim šolskim svetom. Preda­
vanja so bila namenjena razvoju narodnostne­
ga vprašanja na Koroškem v obdobju 1918 do 
1938, torej zgodovinski dobi, o kateri zgodovi­
nopisje še ni prišlo do zaključene objektivne 
ocene. Zato so še posebno potrebna taka sre­
čanja, ki služijo izmenjavi mnenj in potom raz­
pravljanj vodijo do objektivnosti, s tem pa pri­
spevajo tudi k ustvarjanju pogojev za sožitje 
obeh narodov v deželi.

V tem smislu so namen prireditve uvodoma 
poudarili tudi dvorni svetnik dr. Valentin tnzko 
in dr. Ernst Waidstein za koordinacijski odbor 
ter postevodeči predsednik deželnega šolskega 
sveta ravnatelj Kart Kirther. Kot predavatelji pa 
so sodelovali priznani strokovnjaki iz Avstrije, 
Italije in Jugoslavije.

Univ. prof. dr. Erika Weinzier) z dunajske uni­
verze je v svojem predavanju o temi .Avstrija 
v medvojni dobi" ugotovila, da se je nemštvo v 
tem času vse preveč poudarjalo. Vendar so po 
njenem mnenju koroški Slovenci pokazali dosti 
več povezanosti z Avstrijo kot pa nemško go­
voreči Avstrijci, ki so povečini čutili .nemško". 
To je privedlo do razvoja po letu 1938, ki je 
bil najgrozovitejši v zgodovini koroških Sloven-

Dr. Erwin Steinbock je govoril o obrambnih 
bojih in plebiscitu v sodobni luči, ki je trdi), da 
so si v obrambnih bojih na Koroškem stali na­
sproti vojaki, ki so se za časa monarhije še 
borili skupaj. O avstrijski vladi je dejal, da je 
skušala najprej doseči ugodno rešitev mejnega 
vprašanja na severu, na Gradiščanskem in na 
Južnem Tirolskem in je šele potem prišla na 
pomoč Korošcem.

Slovensko zgodovinopisje o plebiscitni dobi je 
interpretirat univ. docent dr. Dušan Nečak z

ljubljanske univerze. Naglasil je, da zgodovin­
ska raziskava te dobe še nikakor ni zaključena, 
vendar pa je že sedaj jasno, da je na izid ple­
biscita odločilno vplival takratni mednarodni po­
ložaj in ne boji.

Univ. docent dr. Hans Haas s salzburške uni­
verze je v svojem prikazu pravnega položaja 
slovenske narodne skupnosti na Koroškem po 
senžermenski pogodbi ugotovil, da se je polo­
žaj koroških Slovencev po razsulu večnacional­
ne monarhije v odslej pretežno nemški republi­
ki bistveno poslabšal. Slovencev niso več smat­
rali kot avtohtono naseljeno narodno skupino,

izpostavljeni tudi očitkom iredentizma. Kritično 
je ocenil ljudsko štetje leta 1934, ko so našteli 
le 24.857 Slovencev; ker je bilo štetje izvedeno 
po pripadnosti h kulturnemu krogu in ne po je­
ziku ali narodni pripadnosti, v tem smislu tudi 
ni priznano. Domovinski fronti vključitev sloven­
skih društev ni uspela, ker so bili Slovenci pri­
pravljeni na to le pod pogojem, da ohranijo 
svoje organizacije. Pač pa so še naprej obsto­
jale znane protislovenske organizacije, kot Hei- 
matbund, Schulverein Sijdmark in druge.

Univ. asistent dr. Arnold Suppan z dunajske 
univerze je razčlenil odnose med Avstrijo in Ju-

Zgodovinar/; so razpravi/ai;
o narodnostnem vprašanju na Koroširem

ki ima pravico do zaščite kot skupnost, marveč 
samo kot jezikovno manjšino, katere pripadni­
ki lahko zahtevajo individualne jezikovne pra­
vice. Ta' razvoj je pospeševala tudi senžermen- 
ska pogodba, ki je prav tako nudila manjšinsko 
zaščito le posamezniku, ne pa narodni skupini 
kot celoti.

Ravnatelj Slovenskega znanstvenega inštituta 
v Celovcu dr. Avguštin Malte se je bavil z ob­
novo slovenskih organizacij v političnem, gospo­
darskem in kulturnem življenju koroških Sloven­
cev po plebiscitu ter orisal njihovo dejavnost 
v prvi republiki. Pri tem je poudaril tudi samo­
stojne nastope pri volitvah, ko so v koroškem 
deželnem zboru imeli po dva zastopnika.

O Slovencih v stanovski državi, torej v času 
od razpustitve parlamenta leta 1933 pa do pri­
ključitve Avstrije k Nemčiji leta 1938, je govoril 
univ. esistent dr. Karl Stuhlpfarrer z dunajske 
univerze. Menil je, da se položaj koroških Slo­
vencev po odpravi demokracije v Avstriji ni bi­
stveno spremenil; še naprej so bili med drugim

goslavijo v medvojni dobi ter prišel do zaključ­
ka, da je na te odnose vplivala vrsta pojavov, 
ki so kalili medsebojno razmerje, le v gospodar­
skem oziru sta bili državi navezani na medse­
bojno sodelovanje.

O projektu kulturne avtonomije za Slovence 
na Koroškem sta predavala ravnatelj dr. Valen­
tin Einspieler ter univ. asistent dr. Andrej Mo- 
ritsch z dunajske univerze. Einspieler je na osno­
vi zapisnikov .dokazoval", da so se pogajanja 
razbila po krivdi Slovencev in mu je takšno za­
držanje povsem nerazumljivo (morda se spomni 
zelo podobne usode, ki jo je v sedemdesetih 
letih doživeta študijska komisija pri uradu zvez­
nega kanclerja, ko krivdo za neuspeh prav tako 
valijo na Slovence, čeprav so v resnici njeno 
delo prekiniti nemški nacionalisti v trenutku, ko 
so se že kazali znaki uspešnega zaključka — 
op. ured ). Kritično z vsebino tedanjega načrta 
kulturne avtonomije se je bavil Moritsch, ki je 
v tej zvezi opozori) tudi na bohotno razvijanje 
nacionalistične miselnosti na Koroškem, na za­

strupljeno ozračje pet let po plebiscitu in n<3 
problem narodno nezavednih Slovencev, ki so 
se pojavili kot .vindišarji". Prišel je do zaključ­
ka, da je bila takratna kulturna avtonomija ne­
rešljiv problem; rešitev bi bila po njegovem mo­
goča le v reformi utrakvistične šole.

O Slovencih v Italiji v medvojni dobi je go­
voril univ. docent dr. Jože Pirjevec s tržaške uni­
verze. Prikazal je, kako so se tržaški Slovenci 
v dvajsetih letih borili za svoje pravice po le­
galni poti, v parlamentu; ko pa se je pozneje 
po prihodu fašizma izkazalo, da to ni več mo­
goče, so se odtočili za ilegalni boj. Kljub temu, 
da je prišlo leta 1930 v Trstu do velikega pro­
cesa proti odporniški skupini ,Tigr", se je od­
por v tridesetih letih nadaljeval in dosegel vi­
šek v partizanskem gibanju med drugo svetov­
no vojno.

Niz predavanj je zaključil prof. dr. Heimo Tit* 
iz Celovca, ki je govori) na temo .Pouk zgodo­
vine in problematike narodnih skupin na Koro­
škem". Predavatelj je bil mnenja, da je v okvi­
ru politične vzgoje nujno treba upoštevati na­
rodnostno vprašanje in z njim povezane pro­
bleme ter je tudi že nakazal vrsto konkretnih 
vprašanj, kot so npr. strpnost napram drugače 
mislečim, odpravljanje predsodkov, jezikovni 
konflikti in podobno.

O posameznih predavanjih so udeleženci ži­
vahno razpravljati, tako da je pričakovati, da 
bo imel seminar svoje sadove v smislu objek­
tivnega in neizmaličenega obravnavanja na­
rodnostnega vprašanja tudi v šolskem pouku. 
Taka vzgoja mladine pa bi brez dvoma prispe­
vala k odstranjevanju predsodkov, k medseboj­
nemu zbliževanju in razumevanju in k mirnemu 
sožitju v deželi. S tem namenom bodo zgodo­
vinarji svoja srečanja nadaljevali in je za pri­
hodnji seminar predvidena razprava o obdobju 
od 1938 do 1955, medtem ko bi naslednja pri­
reditev veljala dobi po podpisu avstrijske dr­
žavne pogodbe.

Dr. Anion WuMe



25 let ZSO pomeni 25 let dela in boja
za pravice slovenske narodne skupnosti na Koroškem

lec nista pripravljena skupaj s priza­
deto manjšino iskati učinkovito pot 
sporazumnega reševanja.

Opozoril pa je tudi na pripravlje­
nost, ki jo je ob lanskem obisku ju­
goslovanskega zunanjega ministra iz­
razila Avstrija, da bo izpolnila vse ob­
veznosti, ki izhajajo iz državne po­
godbe in iz drugih aktov in da bo 
storila vse, da zagotovi obstoj in učin­
koviti razvoj slovenske in hrvaške na­
rodne skupnosti v Avstriji, medtem ko 
sta obe strani ob tem obisku soglašali 
v tem, da sta dialog in sodelovanje 
med avstrijsko vlado in zastopniki 
organizacij hrvaške in slovenske na­
rodne skupnosti najboljša pot za re­
šitev vseh položaj in pravice teh na­
rodnih skupnosti zadevajočih vprašanj.

..To so načela, ki jih je ZSO formuli­
rala ie v svojem konceptu interpre­
tacije določil člena 7 državne pogod­
be — je ugotovil dr. Zvvitter — in so 
bila potem sprejeta v skupno Spome­
nico koroških Slovencev, ki pomeni s 
tem, da jo je podpisal tudi Narodni 
svei koroških Slovencev, brez dvoma 
najpomembnejši in najvažnejši uspeh 
ZSO v njenem nenehnem prizadevanju 
za uresničitev popolne nacionalne in 
socialne enakopravnosti slovenske na­
rodne skupnosti na Koroškem. S to spo­
menico ni le formulirala še danes ve­
ljavne platforme narodnopolitičnih zah­
tev koroških Slovencev, ampak je z 
njo uveljavila tudi načelo, da obe 
slovenski osrednji organizaciji v ak­
cijah za dosego tega programa in spioh 
v vseh zadevah, ki se tičejo skupnega 
narodnega položaja Slovencev na Ko­
roškem, nastopata skupno. "

V tej zvezi je dr. Zvvitter poudaril 
v mednarodni manjšinsko-varstveni 
znanosti splošno priznano načelo, da 
je kakor posamezna država tudi na­
rodna skupnost neodvisen in samosto­
jen subjekt svojih pravic in teženj, ki 
mora soodločati o tem, kako si pred­
stavlja svoje varstvo, to je zagotovitev 
obstoja in vsestranskega razvoja svo­
jih žiljenjskih vprašanj. Kajti le nepo­
sredno prizadeto ljudstvo samo naj­
bolje ve, kaj mu koristi in kaj škoduje, 
da samo izbere svojo pot, to je obli­
kovanje svoje politične volje in uredi­
tev svojih življenskih vprašanj in da 
zato vmešavanje in zlasti okiroiranje 
določenih sistemov in ureditev ni do­
voljeno in nasprotuje sodobnim nače­
lom mednarodnega sožitja. Dosledno 
temu načelu pa ima narodnostna skup­
nost kot samostojen subjekt jasno tudi 
pravico, da sama voli svoje legitimne 
predstavnike in da se le-ti kot njeni 
zastopniki tudi priznajo.

„Če ta načela ob i$-le!nici ZSO ta­
ko odločno poudarjamo," je dejal 
predsednik ZSO, „potem zaradi tega, 
ker je avstrijska republika ob sklepa­
nju In sprejemanju zakona o narod­
nih skupinah vsa ta načela teptala 
ter slovenski in hrvaški narodni skup­
nosti poskuša vsiliti ureditev, pri ka­
teri nikakor nista sodelovali in ki ne 
odgovarja interesom narodne skupno­
sti, niti ne pomeni izvedbe člena 7 
državne pogodbe, marveč v resnici 
poskus njene revizije. Nihče pa ne mo­
re pričakovati od nobene narodne 
skupnosti in tako tudi od naše ne, da 
bi zamenjala mednarodno zajamčene 
pravice v korist svojega obstoja in 
vsestranskega razvoja z notranjedr- 
žavno ureditvijo, ki dobri dve tretjini 
avtohtonega slovenskega prebivalstva 
pritrga za te pravice in le na eni še- 
štini naselitvenega prostora tudi optič­
no prizna prisotnost slovenskega pre­
bivalstva.

Pri tem pa je gluha in nedostopna 
za vse pomisleke in predloge sloven­
ske narodne skupnosti, ki vedno spet 
izpričuje svojo pripravljenost za kon­
struktivno sodelovanje pri reševanju 
njenih življenjskih vprašanj. Pač pa se 
trudi, da bi nas prepričala o koristno­
sti tako imenovanih sosvetov narodnih

("Drz/jc F. .sfrgH;)

Slavnostni govor na proslavi 25-letnice ZSO v Celovcu

bodilnem boju je bila namreč dana 
prava vsebina narodnostni borbi v 
smislu nacionalne in socialne enot­
nosti, ki velja tudi danes, ko dan za 
dnem opazujemo v obnovi nacionali­
stične miselnosti priložnost za obnovo 
družbenega vpliva reakcionarnih sil, kar 
pride še prav posebno do izraza v tre­
nutni gonji proti poskusu gospodar­
ske okrepitve našega človeka in go­
spodarskega sodelovanja med sosed­
njima narodoma ter v najrazličnejših 
nevarnih pojavih desnega ekstremiz­
ma v Avstriji.

Situacije, kakršna je trenutno na Ko­
roškem, se ne da ublažiti, še manj 
rešiti s staro obliko borbe strnjene na­
cionalne fronte proti strnjeni nacional­
ni fronti, marveč v pravilnem sodelo­
vanju in skupnem prizadevanju s pro­
gresivnimi silami večinskega naroda, 
je dejal predsednik ZSO. Nacional­
nega vprašanja, to je polnega izra­
žanja nacionalne svojstvenosti in ures­
ničevanja dejanske in vsestranske ena­
kopravnosti, se namreč ne sme ločiti od 
splošnih procesov družbenega dogaja­
nja. Naši interesi kot državljanov niso

„Petindvajset)etni obstoj Zveze slovenskih organizacij na Koro­
škem kot osrednje organizacije v današnji dobi hitrih sprememb že 
sam po sebi pomeni posebne pozornosti vredno dejstvo. Predvsem 
Pa velja poudariti, da ZSO kot narodno gibanje ni staro šele 25 let, 
Marveč ima svoje korenine v revolucionarnem narodnoosvobodilnem 
9'banju in kot taka predstavlja naslednico Osvobodilne fronte, ki je 
združevala vse zdrave sile našega ljudstva v borbi proti nacifašizmu 

za nacionalno ter socialno osvoboditev."

Tako je poudaril predsednik dr. Fran­
ci Zvvitter, ko je v slavnostnem govoru 
[jo proslavi 25-letnice ZSO minulo so­
boto orisal zgodovino in razvoj naše 
"srednje organizacije. Spomnil je na 
^bs, ko je odločitev pariške konferen-

glede meje bila neposredni povod, 
se je del koroških Slovencev pod 

^Plivom belogardistične emigracije obli­
koval kot samostojno manjšinska or­
ganizacija in je bila s tem tudi for­
malno izvedena že prej latentno obsto­
ja svetovnonazorna in politična di- 
arenciacija. Ta činitelja in zlasti no- 

. anje- in zunanjepolitična situacija, ko 
te vladala „h!adna vojna", ko je pri­
šlo do kominformskega spora in se je 
V smislu antikomunističnega dekreta ob 
volitvah z ekskomunikacijo tudi urad­
na cerkev priključila pritisku države 
na vse tiste, ki so ostali zvesti tradi­
cijam narodnoosvobodilnega protifa­
šističnega boja, so potisnila slovensko 
napredno gibanje v skorajda breziz­
hodno izolacijo.

..Danes retrospektivno lahko trdimo, 
*ša je bifa tista doba najtežja preiz­
kušnja, toda hkrati najsvetlejša de­
monstracija neuničljivosti in trdoživosti 
naprednega gibanja koroških Sloven- 
^av," je naglasil dr. Zvvitter. „Z ne­
omajno zvestobo in neizmerno preda­
nostjo svetlim tradicijam NOB je pre­
medlo tudi to provokacijo in se s po­
vezavo z demokratičnimi silami večin­
skega naroda iztrgalo iz izolacije, ki 
in kot mora hromila njegov zagon. 
I ustvaritvijo akcijske enotnosti v slo­
venskih vrstah, ki je polagoma doved- 
*o do podobnih pogledov v vpraša­
nim. glede katerih je prišlo do raz­
hajanja, to je glede ocene narodno­
osvobodilne borbe in socialistične ure­
ditve matične države Jugoslavije, pa 
la bilo doseženo, da je slovenska na- 
'ndna skupnost artikulirala svoje na- 
'adne zahteve in postala nespregleden 
faktor v prostoru, v katerem živi, in 
da je ostala živ del slovenske narod­
na celote. To so brez dvoma nepre­
cenljive zasluge ZSO, ki jih ob današ­
njem jubileju lahko s ponosom pou­
darjamo, ker niso le pomembno zgo­
dovinsko dejstvo, marveč važna ne­
nehna združujoča osnova za vsa na- 
*a skupna narodnopolitična prizade­
vanja."

Govornik je prikazal ZSO kot vse­
binsko popolnoma novo obliko zasto­
panja in uveljavljanja nacionalnih, kul- 
furnih in gospodarskih interesov na­
vadne manjšine. V spremenjenih na­
rodnostnih strukturah, ko pri našem 
naselitvenem prostoru ne gre več za 
igolj enonacionalno pokrajino, marveč 
skoraj povsod za bolj ali manj na­
cionalno mešano ozemlje, zlasti pa v 
spoznanju, da je velik del naše na­
rodne skupnosti spričo svetovnonazor- 
be ožine in zlasti neučinkovitosti nek­
danje manjšinske stranke že vedno 
'skal in našel svoje politično mesto 
v večinskih strankah, je bilo oblikova­
nje manjšinske strankarsko nevezane 
frontne organizacije, v kateri bi lahko 
naprej ostal vključen sleherni Slove­
nec v narodnopolitično dogajanje, ne 
da bi sicer zgubil povezavo s svojim 
narodom in podlegel asimilaciji, na­
rodnopolitična nujnost.

Tako je ZSO sodobnim razmeram 
Prilagojena organizacijska obfika v 
hfOB nastafega demokratičnega gibo- 
"fa na Koroškem. 2e v narodnoosvo­

zajeti in vsebovani zgolj v naših intere­
sih kot pripadnikih slovenske narodne 
skupnosti in zaradi tega ne smemo 
zanemarjati aktivnega sodelovanja z 
demokrati sosednjega naroda pri obli­
kovanju družbene ureditve in splošne 
politike dežele in države.

„To je v bistvu koncepcija ZSO, ki 
velja kljub slabim izkušnjam danes 
prav tako kot ob njeni ustanovitvi. To 
pa je tudi že odgovor vsem tistim, ki 
so od začetka zaradi svojih drugač­
nih ozkih političnih gledišč kritizirali 
ta široki koncept ZSO, kakor tistim, 
ki so škodoželjno pozdravili naciona­
listično peripetijo koroške SPO in pri 
tem deloma nezavestno, deloma pa 
tudi zlonamerno prezrli, da le-ta po­
meni udarec prav tako njim kakor 
nam in vsej slovenski narodni skup­
nosti na Koroškem."

To pofifiko, za katero se brez po­
novnega potiskanja manjšine v izola­
cijo še ni pokazaia prava affernativa, 
bomo zato nadaljevati z neomejnim 
prizadevanjem za strnjeno enotnost v 
borbi za skupne nacionalne interese, 
in to z iskanjem solidarnostne pomoči 
vseh demokratičnih sil večinskega na­
roda tako izven kakor tudi v okviru 
političnih struktur v korist izbojeva- 
nja naših pravic in v korist razvoja 
in krepitve demokracije, je poudaril 
govornik. To je potrebno tem bolj, 
ker je bila pred petindvajsetimi leti 
podpisana državna pogodba, ki pred­
stavlja tako osnovo za obnovitev de­
mokratične in neodvisne Avstrije ka­
kor osnovo za zaščito obstoja in na­

daljnjega razvoja naše narodne skup­
nosti. Tu pa so dani tudi še nadaljnji 
razlogi za čim tesnejšo povezavo z 
vsemi tistimi, ki so jim pri srcu demo­
kratičnost, neodvisnost in samostojnost 
avstrijske republike.

..Vendar pa ZSO pri oceni prehoje­
ne poti in zlasti resnično iskrenega 
prizadevanja za enakopravno vključe­
vanje v avstrijske politične strukture 
s ciljem sooblikovanja političnega in 
družbenega življenja ter primernega 
soodločanja na območju naselitvene­
ga prostora naše narodne skupnosti 
ne more mimo tega, da ne bi pouda­
rila svojega globokega razočaranja in 
svoje osuplosti nad razvojem znotraj 
odločujočih avstrijskih demokratičnih 
strank, še posebej znotraj v deželi in 
državi vladajoče socialistične stranke, ki 
so s trostrankarskim sporazumom z dne 
1. julija 1976 spet krenile na staro izzi­
valno pot strnjene nemškonacionalistič- 
ne fronte proti pravicam kor. Sloven­
cev, ki nujno vodi do konfrontacije."

Pri tem je predsednik ZSO navedel 
zakon o narodnih skupinah, ki je bil 
sprejet na osnovi proti genezi in do­
ločilom državne pogodbe izvedenega 
vsiljenega manjšinskega ugotavljanja 
in o katerem je sam kancler Kreisky de­
jal, da je .skupni imenovalec' predstav 
treh v parlamentu zastopanih strank. Te­
ga zakona slovenska narodna skupnost 
nikdar ne more sprejeti in priznati 
kot izvedbo člena 7 državne pogodbe 
in bo zato ostal predmet infrontacije 
vsedollej, dokler vlada in zakonodaja-

ZSO je podeiita priznanja
petindvajsetim zasiužnim rojakom

Ob svoji petindvajsetletnici je Zveza slovenskih 
organizacij na Koroškem sklenila posebno PRIZNA­
NJE, ki ga bo odslej podeljevala za dejavno priza­
devanje v korist slovenske narodne skupnosti na 
Koroškem.

V jubilejnem letu se je ZSO odločila, da svoje 
PRIZNANJE podeli petindvajsetim zaslužnim, pre­
danim borcem za pravice koroških Slovencev, in 
sicer je tokrat iz množice zaslužnih rojakov izbrala 
najstarejše, ki so vsi že nad 60 let stari ter so v vseh 
obdobjih boja za pravice slovenske narodne skup­
nosti sodelovali in se zavzemali za enakopravnost 
našega ljudstva.
Letošnji nagrajenci ZSO so: APOVNIK Pavla, Senčni 

kraj pri Pliberku; DRAGAŠNIK Jurij, Vinare pri Vrbi; 
HARTMAN Folti, Klopinj; KARGL Janez, Bače; KO- 
BAN Tomaž, št. Kandolf pri Kotmari vasi; KRAMER

Lovro, Holbiče pri Škofičah; KUHAR Helena, Želez­
na Kapla; LAPUSCH Florijan, Podsinja vas pri Bistri­
ci v Rožu; MERVA Ivan, Pliberk; OGRIS Franjo, Ce­
lovec; OGRIS Janko st., Bilčovs; PEČNIK Janko, 
Rute nad Bistrico pri Pliberku; POLCER Andrej, 
Spodnje Vinare pri št. Primožu; ROPAČ Jože, Loče 
ob Dravi; SADOLŠEK Miha, Lobnik pri Železni Kapli; 
SCHERVVITZL Gregor, Prosoviče pri Mariji na Zilji; 
SLUGA Tone, Ločilo; STRAUSS Jože, Dob pri Vrbi; 
TRUNK Maks, Zužalče pri Bekštanju; URŠIČ Martin, 
Št. Peter na Vašinjah; VVEISS Janez, Celovec; WIE- 
GELE Martin, Zahomec; VVIESER Andrej, Borovlje; 
VVIESER Nužej, Radiše; prelat ZECHNER Aleš, Ce­
lovec.

PRIZNANJA — umetniško oblikovano plaketo in 
diplomo — je odlikovancem izročil predsednik dr. 
Franci Zvvitter ter jim čistital. Tem čestitkam se pri­
družuje tudi Slovenski vestnik s sodelavci in bralci!
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Knjiga ..Sramota umira počasi
je bita predstavijena tudi vCeiovcu

Tajnik ZSO Peiiks Wieser je prejšnjo sredo v Dijaškem domu SŠD 
števiinemu občinstvu predstavi) novinarja Janeza Čučka, avtorja knji­
ge ..Sramota umira počasiPri tem gre za izredno zanimivo knjigo, 
v kateri avtor opisuje siovensko povojno poiitično emigracijo.

Po pozdravu in predstavitvi, je 
avtor knjige Janez Čuček sprego­
voril sam. Povedal je, da je knjigo 
napisal na osnovi dokumentov in 
njegovih obiskov v Argentini, Ka­
nadi, Veliki Britaniji, Italiji, Avstriji, 
Zvezni republiki Nemčiji in na šved­
skem, kjer se je pogovarjal s slo­
venskimi političnimi emigranti, ki 
so po vojni zbežali iz Jugoslavije. 
Tako je prišlo do izdaje prve knji­
ge o emigraciji, tiskane v Sloveni­
ji, s tem pa tudi do opisa ljudi, ki 
so sodelovali z okupatorjem in se

s tem postavili na napačno stran 
zgodovine. Knjiga ..Sramota umira 
počasi" ni obračun s slovensko po­
litično emigracijo, ker tega ni po­
trebno, je pa resnično pričevanje 
in odgovor na vprašanje, kakšni 
ljudje sestavljajo slovensko politič­
no emigracijo, kdaj je nastala in 
kdo jo podpira.

Ko je Janez Čuček zaključil svo­
ja izvajanja, je le-tem sledila živah­
na diskusija. Slednji je potem od­
govarjal na številna vprašanja, ki 
so mu jih zastavljali udeleženci 
predstavitve njegove knjige. Nje­
govi odgovori so bili stvarni, te­
meljili so na resničnih dejstvih in 
zato so biti tudi prepričljivi. Mirno 
je odgovarjal dijakom iz Mohorje­
vega dijaškega doma, ki so zago­

varjali početje belogardistov in do­
mobrancev češ, da so se tudi oni 
borili za svoj narod. Ob teh vpra­
šanjih je Janez Čuček menil, da 
ima veliko spoštovanje do ljudi, ki 
so drugačnega mnenja. Mladim za­
govornikom domobranstva je de­
jal, da bo v hipu z njimi soglašal, 
če bodo dokazali en sam primer, 
da so se domobranci bojevali pro­
ti fašizmu. Takega primera seveda 
niso vedeli navesti in ga tudi ne 
morejo, ker ga ni. Vsak, ki se v 
primeru agresije poveže z okupa-

terjem, je izdajalec svojega naro­
da in domovine, je dejal Janez 
Čuček. Dijaki iz Mohorjeve pa so 
med drugim spraševali tudi po be­
sedilu prisege partizanov, pri če­
mer so merili na to, da se parti­
zani niso borili samo za domovino. 
Odgovor so dobili od prisotnih biv­
ših borcev; povedali so jim, da se 
je ta prisega imenovala „SMRT 
FAŠIZMU-SVOBODO NARODU"!

Vse nakazano potrjuje pravilnost 
izida pričujoče knjige, da bo mla­
dina zvedela resnico o emigraciji, 
ki je tudi na Koroškem napravila 
veliko škode.

V tej zvezi pa je nekaj stvari 
treba enkrat tudi povsem jasno in 
javno postaviti na pravo mesto:

Miselnost, ki so jo na tem veče­

ru zastopali nekateri mladi disku- 
tanti, prav gotovo ni izraz njihove­
ga lastnega prepričanja niti nima 
izvora tukaj na Koroškem. Koro­
ški Slovenci že med vojno nismo 
imeli izdajalcev, ki bi se udinjali 
fašističnim okupatorjem ter jim v 
belo- ali ptavogardističnih, domo­
branskih ali ustaških uniformah in 
z italijanskim oziroma nemškim 
orožjem pomagali v boju proti last­
nemu ljudstvu. Pa tudi po vojni 
med našimi ljudmi ni bilo tega stru­
pa, marveč so ga vnesli šele tisti, 
ki so skupaj s svojimi poraženimi 
gospodarji krvavih rok zbežali pred 
zasluženo kaznijo in zdaj že deset­
letja gojijo in širijo nestrpnost po­
litične emigracije.

Torej ni težko uganiti, kdo so 
tisti ..mentorji", ki zavajajo mladi­
no, saj je za posamezne „vzgoji- 
telje" v Mohorjevih domovih sploš­
no znano, kakšna preteklost jih je 
pripeljala na Koroško. Danes pa 
tukaj neodgovorno zlorabljajo svoj 
položaj za politizacijo dijakov v 
smislu tistih krogov, ki so se med 
vojno svetohlinsko sklicevali na ve­
ro in cerkev, ko so v službi fa­
šističnih okupatorjev pobijali svo­
je rojake.

Zato od Mohorjeve družbe kot 
lastnice teh domov upravičeno pri­
čakujemo in zahtevamo, da se ne­
dvoumno izjasni: ali je priznana 
narodna ustanova, ki ji nihče noče 
osporavati zaslug v 130 letih nje­
nega obstoja; ali pa hoče biti po­
družnica in torišče sil, s katerimi 
koroški Slovenci nikdar nismo ime­
li niti nočemo imeti kaj skupnega. 
Emigrantov, ki so izdali svoj narod 
v najtežji dobi njegove zgodovine 
in svoje zablode tudi še danes 
nočejo uvideti, ne potrebujemo — 
še najmanj pa dovolimo, da bi jim 
bila prepuščena vzgoja naše mla­
dine.

Pri tem pa naj bo povsem jas­
no povedano, da takšno manipuli­
ranje mladine nima ničesar opra­
viti z ..demokratično" in „plurali- 
stično" vzgojo, kajti tam, kjer se ši­
ri strup nacistične miselnosti — ne­
posredno ali posredno — pač ne 
more biti prostora za demokracijo 
ali pluralizem.

M/ad/evci bra/i v Mariboru
Profesorji in študentje Pedagoške 

akademije Maribor, čtani Društva pe­
dagoških delavcev Maribor in člani 
sveta za izobraževanje, kulturo in 
obveščanje pri OS ZSS Maribor so 
povabili sodelavce ,mladja' na lite­
rarni nastop in pogovor o njihovem 
delu.

Srečanje je bilo v ponedeljek, 31. 
marca popoldne v velikem amfiteatru

Za zdravo okotie
Ker je v programu koroških turistič­

nih dejavnikov in politikov naselitev 
znanega pogorja Nockgebiet s počit­
niškimi naselji, je Avstrijsko planinsko 
društvo štartalo akcijo, da prepreči 
to namero.

Mi nismo proti počitniškim naseljem, 
cestam, potem, žičnicam in smučarskim 
program, če so na pravem mestu. Ker 
pa načrtovani projekt ne odgovarja 
temu pogoju, smo proti temu projektu. 
To je vsebina odprtega pisma, ki ga 
je APD nasiovilo na razna planinska 
društva in na pristojne koroške obla­
sti. Veseli moramo biti, da imamo na 
Koroškem še področja, kjer se lahko 
sprehajamo v tepem naravnem okolju. 
To seveda ni v škodo, marveč v veli­
ko korist naši deželi, ki se trenutno 
še lahko pohvali, da imamo čista zdra­
va okolja, ki jih nekatere druge de­
žele nimajo več.

Ne samo planinska društva, tudi vsi 
tisti, ki ljubijo naravo, naj prispevajo 
svoje, da v pogorju Nockgebiet ne bi 
prišlo do realizacije omenjenega pro­
jekta, ki ga sicer zagovarjajo razni 
politiki, ki pa v končnem etektu po­
meni velik korak nazaj in bi bil te 
.prispevek " k uničenju narave.

Pedagoške akademije. Vabilu so se 
odzvali glavni urednik ,mladja' Flor­
jan Lipuš, urednik Janko Messner, 
Jože Blajs, Kristjan Močilnik in Jo­
žica Čertov. Danica Čertov je pela 
socialnokritične pesmi.

Še pred tem pa smo brali v osnov­
ni šoli v Rušah zadnjemu letniku in 
učiteljem: Lipuš satiro o metlah in z 
metlami, Močilnik zgodbo o med­
vedu Brundu, ki krošnjari kot zave­
den Slovenec po srednjeveški fevdal­
ni Koroški, Blajs zgodbo z dvogovo­
rom, ki se razvije v kavarnici, na 
koncu katerega pa se odkrije, da je v 
resnici samomor, Čertov je brala o 
obisku v bolnici, Messner pa butelj- 
ne, ki si odrežejo nosove. Tukaj smo 
doživeli veliko bralno kulturo med 
dijaki. Sledili so s pridržano sapo.

Po branju v šoli smo obiskati Gla­
zerjev dom v vasi.

Razen Blajsa, ki je svojo — novo 
— prozo, pripravljeno za naslednjo 
številko ,mladja' ponovit tudi poslu­
šalcem v Mariboru in S presenetlji­
vim obratom na koncu vzbudil lepo 
zanimanje, smo drugi izbrali za štu­
dente in profesorje druge tekste: Li­
puš satiro o sršenih in s sršeni, ki 
zida dosledno na satiričnih grotesk­
nih elementih, obrnjenih na razne 
strani in nikamor, kakor se to vzame. 
Močilnik je prikazal doživljajski iz­
sek iz svoje pravkar zaključene vo­
jaške službe, zato še zelo neposred­
no, prizadeto satirično — smisel in 
nesmisel .vojskovanja' v kasarnah in 
dušebrižništva vojnih kuratov — 
evangeličanskega in katoliškega.

Messner ic prebral tri slike iz svo­
jega življenja, kratko prozo iz knjige

,Kiirntncr Hcimatbuch', ki bo v krat­
kem izšla v Trstu: kako so ga nare­
dili za Johanna, kako se je učil stavč­
ne analize za sprejemni izpit v gim­
nazijo in kako so ga meščanski frko- 
lini opeharili za dva šilinga.

Podpisana je brala lirične pesmi iz 
zadnjih dveh številk ,mladja' — Čer­
tov Danica je branje povezala s sle­
dečimi pesmimi: F. Merkač — S tre­
buhom za kruhom, J. Messner — Brat 
zaspani in K. Kovič — Bela pravlji­
ca. Odzivnost med poslušalci bi lah­
ko imenovala resnično prizadetost. 
Naše branje so sprejeli kritično. To 
je človek občutil, kakor hitro je od­
prl usta pred mikrofonom.

Dekan Pedagoške akademije prof. 
dr. Viljem Brumec nas je prisrčno 
pozdravil in predlagal, da bi se bra­
nje mladjevcev odsihmal ponavljalo 
vsako leto. Njegovo vabilo smo ra­
zumeli kot priznanje za naš literar­
ni ustvarjalni trud. ,

Namesto vencev
Ob smrti tovariša Karia Pruš- 
nika-Gašperja so namesto 
venca v smisiu žeije pokojni­
kove žene prispevati:
# družina Miian Wieser iz 
Čahorč 300 šiiingov za kul­
turni dom v šentprimožu
# čebeiarji iz Kotmare vasi 
pa domačemu SPD „Gorjan- 
ci" 400 šilingov

Tovarišu Karlu 
Prušniku-Gašperju v slovo

Globoko prizadetost ob nenadni smrti tovorita Karla Prutnika-Gatperj« 
je izrazi) v obiiki iainega pisma nekdanji soborec in eden preživetih part)* 
zanov tragedije na Komlju, Juro Bojanovič iz Vojnika. On pite takoie:

Ni še pet /et od tega, bo smo c Vojm^M prt Ceijtt svečano pod*
ptsa/t ftsttno o pobratenja. Z ndadostntrn poletom tn radostjo v očeh, stno 
v tem časa pog/abjja/t naše vezi, h/ smo jtb sbova/t v sbapnt borbi td 
jib atrjevali dobra tri desetletja.

Globobo smo bili presanjeni, bo smo zvedeli, da je za vedno prene­
halo atripati Tvoje plemenito in janašbo srce/ Zavedamo se, da smo J 
Teboj velibo zgabili in Te bomo zelo pogrešali v naših medsebojnih stihih, 
bjer si bil vedno gonilna sila na vseh področjih našega sodelovanja.

Pogrešali bomo Tvojo toplo besedo, Tvoj nasmeh, Tvoj vzorni lih. 
Zavedamo se, da bo za Teboj nastala veliba vrzel, vendar smo ponosni, da 
bo Tvoja plemenita in odločna misel živela naprej v naših medsebojnih 
stihih, saj je Tvoje neumorno in plemenito srce zasejalo seme, bi je obro­
dilo nešteto plodov.

Naše pobratimstvo sbovano v borbi in mira, se bo še nadalje po­
glabljalo ob nenehni misli na Tebe, na Tvoje vzorno delo, za batero st 
vsa leta izgoreval.

Dragi naš Gašper, ponosni smo na Tvoj lih, na Tvojo osebnost, her 
si bot granit bljaboval vsem težavam, s haterimi st' se pri svojem plodnem 
dela nenehno srečaval. Tvoje blene in jedrnate besede so se vsadile v naša 
srca in bodo izvenevaie dobler bo tod živel slovensbi rod.

V imena organizacije Zdraženja borcev narodnoosvobodilne vojsbe iz 
Vojniha, vseh brajanov tega braja in v lastnem imena, se ob rM.robwe7M slo­
vesa blanjamo Tvojema častnema. spomina in se z^hf^/j^jc^o za vse Tvoje 
dobro delo pri povezovanja obeh organizacij. Želimo ti miren in spohojen 
počiteb v svojem domačem braja, v svoji zemlji, za batero si izgoreval 
prt svojem dela.

Tvoji zvesti življenjsbi dražici Tereziji, otrobom in sorodnibom ba- 
bor tadi vsem soborcem izrehamo naše globobo in ishreno sožalje.

Prav Jako je najglobje sožalje izrazil Pružnikovi družini znani pisalelj To­
ne Svetina z Bleda:

Presenetila in močno me je prizadela vest o njegovi nenadni smrti, ht 
je ni nihče pričaboval. 5aj je bil do poslednjega diha delaven, poln volje 
do življenja in vere v bodočnost.

Pil je bot viharnih nad p-repadom. Torti se je in bljaboval viharjem, 
strelam in plazovom. Obstal je bot aporno drevo, s boreninami, globobo 
zažrto v rodno zemljo. Zasemenil je velibo apanje, da le iz apora in boja 
vzblije svoboda.

Zato bo ostal večno živ na mrtvi straži domovine.

Pliberk - „\Hcs in deutscher iiand *
Začetkom letošnjega leta so na pli- 

berškem pokopališču potožili materi 
zemlji zidarskega mojstra Alberta 
Glatvarja. V grob je legel eden tistih 
starih Pliberčanov, ki se je svoječas- 
no z dušo in telesom zapisal veliko- 
nemški ideji, iz katere pa ni našel 
poti do konca svojega življenja. 2e 
v prvi republiki, to je precej pred 
drugo svetovno vojno, je postal ile­
galen član nacistične organizacije in 
se že tetdaj v tisočletnem Reichu us­
posabljal v prevratniških sposobno­
stih. Ko je leta 1934 v mesecu juliju 
prišlo do nacističnega „puča" tudi 
pri nas v Pliberku, so iz Glatvarjeve 
hiše, ki je na glavnem trgu, ilegalni 
nacisti iz Pliberka in okolice, strelja­
li na žandarmerijsko postajo in jo 
tudi zasedli. Po splošno neuspelem 
puču v Avstriji, so se pliberški na­
cisti potuhnili delno pa pobegnili v 
„Reich" in čakali na veliki dan, ki 
je potem napočil marca 1938. Gorel 
je za veliki Reich vso tedanjo do­
bo in sovražil vse tiste, ki niso bili 
njegovega mnenja.

Po zmagi nad fašizmom se je ne­
koliko odmaknil iz javnega življe­
nja vendar ne za dolgo, kajti kmalu 
je spet skušal postati ugledna oseb­
nost in to tudi dosegel v funkciji 
predsednika Fleimatdiensta, kjer se je 
šel domovini zvestega patriota. Spet 
se je počutil močnega kot nekdaj in 
preziral vse tiste, ki so mislili dru­
gače kot on. Vendar njegova zago­
tavljanja, da je domovini zvest, pre­
bivalstvo ni jemalo resno, saj je z 
dejanji pokazal, da je bi) eden tistih 
grobokopov Avstrije, ki so, izdali 
Avstrijo. Da, izdali so svojo domo-

Beišak pri Ptiberku
Pred nedavnim je praznovala 

svojo 80-letnico Marija Kresnik pd. 
Kulmežova mati. Kljub trdemu delu 
na gorski kmetiji je svoj visoki 
jubilej dočakata zdrava in čila. 
Želimo, da bi tudi sedaj, ko je na­
ložila deveti križ na ramo, bila 
zdrava in polna življenjske volje.

Čestitkam z najboljšimi željami, 
katere je prejela ob njenem jubi­
leju, se pridružujemo tudi mi — 
sovaščani oziroma znanci iz širše 
okolice.

vino Avstrijo, danes pa ravno ti 
ljudje najbolj kričijo, da so domovini 
zvesti. Da je bil istega duha kot nek­
daj in nestrpen do naroda soseda, 
priča tudi njegova iziava ob prilož­
nosti filma v avstrijski TV lanskega 
leta, da je „a)lcs in deutscher Fland" 
(vse v nemški roki).

Takšnih in podobnih „patriotov" 
pa je na Koroškem še mnogo in le 
težko je verjeti, da so tisti, ki se tr­
kajo na prša, da so „heimattreu", 
res domovini zvesti. Večje ironije ni 
na svetu.

To sem napisal zaradi tega, da 
bodo mlajši informirani, kaj so bili 
nekateri poprej, predno so postali 
„Fleimattreu"!

S. F.

OSREDNJA PISARNA 
V CELOVCU

deluje vsak dan od ponedelj­
ka do petka, od 8. do 17. ure. 
Posebne uradne ure vsak če­
trtek od 9. do 12. ure pa so
namenjene tistim, ki se želijo 
o raznih problemih pogovo­
riti s sekretarjem ZSO,
tov. Feliksom Wieserjem

OKRAJNA PiSARNA PLiBERK
posluje vsak torek od 9. do 
12. ure. V pisarni bodo:
8. 4. 1980 
Teodor Domej: 
miadinska vprašanja

15. 4. 1980
dipl. inž. Feliks Wieser:
splošna narodnostna in go­
spodarska vprašanja

h



4- april 1980 VESTNIK Štev. 14 (1962) - 3

Izšla je plošča Kernjakovih pesmi

Pesmi našega skladatelja in har- 
^onizatorja Pavla Kernjaka so iz- 

tudi na gramofonski plošči. 
Pod naslovom „ Portret Pavla Ker- 
ojaka" je ploščo založila RTV Ljub­
ljana, uredil pa Kajetan Zupan. V 
'zboru je štirinajst Kernjakovih pes- 

razumljivo tistih, ki jih prepe­
vajo vsi pevski zbori širom sloven­
skega kulturnega prostora in preko 
ajega. Tu gre za pesmi kot je ,.Moj- 
cej", „Oj, ti preburna ženska stvar", 
"Ti puob č ja k ne lumpej", „Juhe 
Pojdam v Škofče", „Rož, Podjuna, 
^Ha" in druge. Torej tiste pesmi s

uredništvo in uprava
-SYoTJ(W&'g,%

VESTNIKA

katerimi je Kernjak osvajal srca 
doma, v Sloveniji, pa tudi po šir­
nem svetu. Zato bo plošča gotovo 
našla mnogo kupcev, ki bodo z 
ljubeznijo prisluhniti Kernjakovi, s 
tem pa tudi naši koroški pesmi. 
Kernjak je naš, kot je naša pesem, 
ki tako preprosto, a vendar po­
vsem prepričljivo govori koroškem 
človeku in njegovi ljubezni do ma­
terine besede in rodne zemlje.

Čeprav je prostor gramofonske 
plošče omejen, je njen naslov „Por- 
tret Pavla Kernjaka" povsem upra­
vičen, ker skladatelja predstavlja s 
tistimi skladbami, s katerimi je Pav­
le Kernjak zaslovel kot velik glas­
beni umetnik. Kernjakove pesmi 
nam bodo morda zdaj, ko ga ni 
več med nami, povedale več kot 
kdaj koli poprej, saj nam bodo 
utrjevale spoznanje, da Pavfe s 
svojo pesmijo živi z nami naprej, 
da je zdaj postal neminljiv in da 
ga zdaj spoznavamo na nov način. 
In če je poleg plošče izšla še ka­
seta Kernjakovih pesmi, potem so 
založniki to storili prav, ker bo tako 
pesem pokojnega Filija na Trebi-

SREČANJE
bivših dijakov iz internata v 
Radovijici s profesorjem Žit­
nikom v ponedeijek 7. apriia 
1980 ob 14. uri v hoteiu Obir 
v Žeiezni Kapii.

nji zajela kar najširše plasti ljubi­
teljev njegove pesmi. In tako je 
prav, ker Kernjak to brez dvoma 
zasluži. Vendar moramo kljub za­
dovoljstvu, ki ga ob izidu plošče 
Kernjakovih pesmi izražamo, ugo­
toviti pomanjkljivost urednikov. 
Škoda namreč je. da med izvajalce 
niso vključili nobenega zbora, ki 
jih je Pavle Kernjak kot centralni 
zborovodja Slovenske prosvetne 
zveze vodil leta in leta. Poleg zbo­
ra „Ga!us", ki je, mimogrede po­
vedano, svoičas celo odklaniat Ker- 
njakovo pesem, bi nujno moral biti 
prisoten vsaj eden izmed moških 
zborov s Koroške. Soloh pa meni­
mo, da bi plošča verjetno naletela 
na še večjo odzivnost, če bi Ker- 
njakovo pesem peli koroški oevci.

Ta ugotovitev pa seveda nikakor 
ni odraz kakršnega koli patriotiz­
ma in tudi ni naperiena proti iz- 
vaialcem, pač pa hoče podkrepiti 
tisti stavek, ki aa vedno spet sliši­
mo: Koroško pesem najbolj pristno

pojejo Korošci. Morda bodo ured­
niki kmalu spet razmišljali o izdaji 
nove Kernjakove plošče — in to 
se bo verjetno kmalu zgodilo, te­
daj smo prepričani, da bosta tako 
plošča kot kaseta našli široko za­
nimanje v slovenskem kulturnem 
prostoru.

Spremno besedo Kernjakovi plo­
šči je napisal Radovan Gobec, ve­
lik prijatelj koroške narodne pes­
mi. On je o Kernjaku-samouku med 
drugim zapisal: Kernjakova glasba 
je v najčistejšem pomenu ljudska 
in je tudi po zahtevnosti dostopna 
vsekemu pevskemu zboru, zato so 
se njegove pesmi priljubile tako 
pevcem kot poslušalcem povsod, 
kjer se sliši slovenska govorica. 
Skoraj ni programa, kjer ne bi bil 
zastopan tudi Kernjak. Črpanje iz 
koroške narodne zakladnice daje 
Kernjakovim pesmim posebno na- 
rodnoobrambo vrednost, ki se je 
izkazala že v preteklosti in se še 
posebej izkazuje danes, ko nazad­
njaške sile na Koroškem še vedno 
ovirajo razvoj slovenskega življa."

Ploščo "Portret Pavla Kernjaka" 
in kaseto lahko naročite v knji­
garni „Naša knjiga" v Celovcu.

S)oven!ko prorvefno druMvo ..Borovlje" 
vabi na dranuko pred:tavo Emila Fre­
liha v ireh dejanjih

VRNIL SE JE
v nedeljo 13. aprila 1980 ob 14.30 uri 
pri Cingelcu na Trati.
Ljubitelji oduke umetno:ti pri:rčno 
vabljeni!

Slovenjo pro:vetno druMvo „Edino:t" 
v Pliberku vabi na ve:e)oigro

POROČIL SE BOM S SVOJO ŽENO
ki bo v :oboto H. aprila 1980 ob 19.30 
uri v dvorani Schwarz! v Pliberku. 
Ma:topa igrakka zkupina „Oder 73"

Pri:rčno vabljeni!

KrMan:ka kulturna zveza v Celovcu 
vabi na operno predztavo

SLOVO OD MLADOSTI 
(PreJeren)

10. aprila 1980 ob 16. uri v Slovemkem 
narodnem gledališču v Mariboru.
Prijave zprejema KKZ do 4. aprila 
pizmeno ali teletonzko na na:lov Vik- 
tringer Ring !6, Celovec, tel. (0 43 33) 
73363-34. Cena za odrazle 100 iilin- 
gov, za študente 80 šilingov.

Turizem v Sloveniji
Gospodarska zbornica Slovenije je 

v okviru minulega celovškega stro­
kovnega sejma gastronomije in tu­
rizma „Gast 80" imela tiskovno kon­
ferenco, na kateri je seznanila koro­
ški tisk z razvojem turizma v Slove­
niji.

Nikjer na svetu ni tako majhnega 
koščka zemlje, kjer bi našli tako lepo 
pestro raznolično pokrajino kot je 
Slovenija. Na območju te dežele se 
stikajo štirje različni pokrajinski ele­
menti: Alpe z ledeniki, Panonska ni­
žina z njeno značilno arhitekturo, 
Kras S podzemskimi votlinami in si­
nji Jadran. Vse te posebnosti tvo­
rijo bogat in pomemben turističen 
kapital, ki še zdaleč ni izčrpan in 
ki ima še ogromne razvojne možnosti.

Medtem ko je lansko leto število 
nočitev v Jugoslaviji nazadovalo, pa 
je Slovenija beležila lep uspeh, saj 
so našteli kar 7 odstotkov več nočitev 
kot leta 1978. Pri domačinih se je zvi­
šalo število nočitev za H odstotkov, 
pri inozemcih pa za 1 odstotek. Med 
inozemskimi turisti prednjačijo turi­
sti iz Zvezne republike Nemčije, na 
drugem mestu pa so Avstrijci. Lan­
sko leto je letovalo v Sloveniji 78.513 
Avstrijcev, povprečen čas njihovega 
bivanja je znašal štiri dni. V primer­
javi med letom 1978 in lanskim le­
tom se je število nočitev avstrijskih 
turistov zmanjšalo za 10 odstotkov. 
Vzrok za ta padec števila nočnin je 
v dezinformaciji in v neki meri tudi 
pomanjkljiva reklama s strani turi­
stičnih dejavnikov Slovenije.

V Sloveniji se zelo prizadevajo, 
da bi turistične zmožnosti še stopnje-

SPD,Danica
V soboto 23. marca je imelo Slo­

vensko prosvetno društvo „Danica" 
iz Šentvida v Podjuni v glavnem 
mestu Tirolske Innsbrucku koncert, 
v okviru katerega so nastopali me­
šani zbor, Trio Korotan in mešani 
oktet. Gostitelj je bil mladinski cen­
ter ustanove Sigmund-Kripp-Haus. 
Naši prosvetaši so se radi odzvati 
povabilu, saj so tako imeli prilož­
nost Tirolce seznaniti s slovensko 
pesmijo in kulturo oziroma z na­
rodno skupino, ki je sestavni del 
avstrijske države.

Zbrano publiko je pozdravil pred­
sednik „Danice" Stanko VVakounig 
in izrazil zadovoljstvo in veselje 
nad prisrčnimi stiki, ki so nastali 
med obema ustanovama in ki ko­
ristijo tako enim kot drugim. Kot 
smo navajeni pri ..Danici" je bil 
program, ki so ga dali, eksakten 
in privlačen, tako da so nastopa-

vali. Tako so na področju cestnega 
prometa v zadnjem letu zgradili ozi­
roma modernizirali 120 kilometrov 
cest, med katerimi je tudi 12 km no­
ve avtoceste med Ljubljano in Vrh­
niko, 6 km dolgi cestni odsek med 
Radljami ob Dravi in jugoslovan- 
sko-avstrijskim mejnim prehodom, 
odprava prometnega grla v Ljubljani 
ter še celo vrsto drugih cestnih olaj­
šav. Lansko leto so začeli tudi z 
gradnjo cestnih obvoznic v Maribo­
ru, Ljubljani in Žalcu ter z moderni­
zacijo mejnega prehoda Šentilj. Le­
tos pa bodo modernizirali mejni pre­
hod Kuzma-Bonisdorf in cesto, ki 
vodi tja.

V letošnji sezoni bo v Sloveniji 
1700 novih postelj. Prav tako so v 
jeseni otvorili celo vrsto novih hote­
lov, nekaj pa jih bodo še letos.

Za boljše počutje gostov skrbijo 
številne prireditve, med katerimi naj 
omenimo „Kmečko ohcet" v Ljublja­
ni in 400-letnico obstoja kobilarne 
v Lipici s simbolizirano vožnjo pošt­
ne kočije z Dunaja preko Šentilja v 
Lipico in s Trsta v Lipico.

V zadnjem času igra v Sloveniji 
pomembno vlogo potovanje po mar­
kiranih poteh (transverzalah). Preko 
Slovenije vodi tudi takoimenovana 
..Evropska pot", ki se vleče od Bal­
tika do Opatije ob Jadranskem mor­
ju.

Glede cen se ni mnogo spremenilo 
tako da so vsekakor konkurenčne. 
Za letovanje v Sloveniji so torej po­
goji ugodni, tako da jih je vredno 
izkoristiti.

v innsbrucku
joči bil nagrajeni z navdušenim 
aplavzom. Predsednik VVakounig je 
ob tej priložnosti orisal zgodovino 
koroških Slovencev in nakazal tre­
nutni položaj naše narodne skup­
nosti, ki se bori za svoj narodni 
in socialni obstoj.

Tudi po večerji je bila diskusija, 
kjer je Stanko VVakounig odgovar­
jal na razna vprašanja v zvezi z 
našo narodnostno skupnostjo.

Naslednjega dne v nedeljo je 
zbor „Danice" zapel v jezuitski 
cerkvi, kjer je bila tako odlična 
akustika, da je naši pevci še niso 
doživeli. Obiskovici cerkve so biii 
vzhičeni nad petjem, in ga nagra­
diti z vidnim navdušenjem.

Čeprav obisk na tem srečanju 
ni bil množičen, zato pa je bii tem 
bolj prisrčen. Prav to pa je smisei 
takšnih stikov medsebojnega ra­
zumevanja.

Vaientin Potanšek

Ide)

Gašper se je tudi spomnil Rokovih fantov, kako so 
dvigali roke v hitlerjanski pozdrav in takoj navrh veselo 
stisnili pest. Da so tudi na Volčjakovem domu razobesili 
"emško zastavo aprila 1938, so marsikateri kapelški si­
stemski nacisti tolmačili kot očividno potegavščino

Pohorc je bral potem iz sekretarjevega poročila od 
štirinajstega avgusta 1943: .Oblastni komite (OK) je zago­
tovil pravilen odnos partizanov do civilnega prebivalstva... 
'n da je pri prebivalstvu v glavnem spodbil vse laži Hit­
ijeve propagande o partizanih ... Tako danes velika ve­
čina prebivalstva vidi v partizanski vojski zaščito in jam­
stvo lepše, svobodne prihodnosti... Ustvarjeni so vsi po- 
9°ji za še večjo mobilizacijo v partizane in za povečan 
**azkroj nemške armade ...' Pismo je nadalje kritiziralo de­
dovanje skoraj vseh političnih aktivistov, ki je zgolj prakti- 
cizem, ker se omejuje samo na pereča vprašanja, kot 
so izseljevanje in odhajanje domačinov v nemško voj­
sko. .. pozablja se na splošne osnove in programe Osvo­
bodilne fronte ...' je bral Pohorc.

Janez se je zamislil v resnične danosti, s katerimi se 
srečuje tukaj med koroškimi ljudmi: V prvi vrsti so to 
i9o!j kmečki ljudje. Konvencionalnost je tuintam taka, da 
Sotovi ljudje istovetijo versko trdnost z narodno zavestjo, 
čutijo se razpoke med kmečkimi in bajtarskimi dninarji in 
kočarji. Prvi gledajo partizane zgolj kot zaščitnike njihove

imovine, češ: Vi partizani ste za kaj, saj nas ne bodo od­
gnali kam drugam! Kočarji pa gledajo to s poševnimi 
očmi, ko rečejo: ,Kako pa naj bo na novo življenje ureje­
no, ako tudi partizani samo s takimi občujejo, ki kaj imajo? 
Za nas drvarje in dninarje in nekje gruntašem podložne 
bajtarje mora priti revolucija od spodaj, ki bo pometla z 
gospodo!'

Gašperja je spodbodlo, ko je slišal iz sekretarjevega 
poročila, da se od majske konference še niso sestali 
Janez, Johan in on. Zato je vsekal vmes: ,No to bomo 
zdaj tukaj na Obvrhju naredili! Zato smo zdaj tukaj!' Vsem 
pa se je pokadilo pod nos, ko je bravec prečita!: .Preveč 
ste bili malomeščansko familiarni, namesto da bi vaše 
delo slonelo na načelu demokratičnega centralizma! Po­
vrhu nimate med sebo ostre kritike, čeprav tovariške 
kritike!'

Potem je bila beseda o zasnovani Koroški oblasti: 
eno okrožje bi zajemalo jugoslovanski del, drugo avstrij­
ski del Koroške.

Gašper je pomislil na Johana: Ko bo to čut, bo gotovo 
imel pripombo: ,A tako, še vedno upoštevamo mejo, mi 
slovenski partizani upoštevamo mejo, ki je niti Hitler ne 
upošteva!?' Tudi njemu se ni dopadla misel, zakaj bi za 
vraga opredeljevali ozemlje, ki je skupno slovensko ali 
skupno koroško, torej naše! Pa kaj veš, kaj se včasih 
kuha v višjih gtavah, mali človek pač zagotovljeno reč 
dobi servirano, pa ti diši ali ne.

Ko je branje bilo končano, so mučno pokašljevati in 
iskali cigarete, katerih niso imeli, samo nekaj domačega 
tobaka je nekdo privlekel na dan. Vsi itak niso kadili.

„Ta smrdljivi dim je ravno prav za našo pokoro po 
tem kritičnem poročilu!" se je nekdo pošalil, na kar se 
nihče niti zmrdnil ni. Lojzu je bilo nerodno.

Zdaj je brskal Janez po svoji torbici in pokazal oglas 
Osvobodilne fronte, potem je brat z donečim naglasom: 

Slovenskemu narodu na Gorenjskem in Koroškem! 
Vetika Britanija, Sovjetska Rusija in Amerika so postavile 
22. junija eno samo fronto. Tu si stojita nasproti samo dva 
nasprotnika! Na strani svobode in boljše bodočnosti sto­
je: Churchill, Stalin in Roosevelt, a na strani nasilja in bar­
barstva pa sta krvnika slovenskega naroda: Hitler in Musso­
lini. Tretjega nasprotnika ni in ga tudi ne more biti!

Iz letakov, katere so metala pred kratkim angleška 
zavezniška letala po Kranjskem in Koroškem, so zvedeli 
okajevci v Podhribovškovem bunkerju, da sta objavila dne 
15. oziroma 16. julija letos londonski in newyorški radio v 
srbohrvaškem in slovenskem jeziku tudi tole:

.Tisti Jugoslovani, ki so iz kakršnihkoli razlogov do­
pustili, da z Italijani sodelujejo, naj takoj prekinejo vse 
odnošaje z njimi in se po možnosti pridružijo partizan­
skim odredom. Kdorkoli bo še sodeloval z Italijani ali 
jim pomagat, bo izdajalec svoje domovine. Zdaj je prišla 
ura, ko se nihče ne more izgovarjati na notranje težave 
in opravičevati pri zaveznikih, da so notranje težave povod 
njegovega sodelovanja. V interesu zaveznikov in s tem 
jugoslovanskih narodov je, da se pozabijo vse notranje 
razlike, tako da bi bila Jugoslavija čimprej osvobojena. S 
tem bo osvobojenje Jugoslavije znatno pospešeno.'

Janez je tolmačil vsebino letaka z lastnimi besedami: 
..Pravtako vse to velja za tukajšnje koroške slovenske 

razmere glede sodelovanja s hitlerjevci. Celo za avstrijsko 
nemško ljudstvo tudi!"

Potem jim je sporočil letak še to: da so prišla v Vrhov­
ni štab NOV in v ostale štabe angleška vojaška poslan­
stva. Tako tudi v Glavno poveljstvo slovenske narodno­
osvobodilne vojske in partizanskih odredov.

Dogovorili so se glede skupnih vojaških akcij proti



V parku, polnem različnega drevja, zele­
nih livad in cvetličnih gredic, se je po šu­
mečem pesku belih stez igrala deklica z 
novo žogo. Toda žoga kmalu ni bita več 
tako bleščeča kot prej, zato je sklenila, da 
bo žogo umila v potoku, ki je tekel skozi 
park. Umita žoga se je sicer svetila, vendar 
se deklica z mokro ni hotela igrati. Položila 
jo je v travo na sonce, da bi se posušila.

Ob tem potoku je rastla tudi vrba žaluj- 
ka. V prvem pomladnem zelenju je bila ču­
dovita! Vitke veje, ki so ji segale skoraj 
do tal, so se zelenkasto bleščale v popol­
danskem soncu. Ob njenem deblu pa je 
stala klopca.

čakanje, da se ji bo žoga posušila, je bilo 
deklici zelo dolgočasno, zato se je oprijela 
visečih vej vrbe žalujke in se zagugala. Gu- 
ganje ji je bilo neskončno všeč, zato se je 
zavihtela še močneje, vendar se ji je zdelo, 
da nekdo otožno vzdihuje. Ozrla se je na­
okrog, toda ob vrbi je bila čisto sama. še 
in še se je zaganjala in že je bingljala na 
vejah kot zvon v zvoniku. Nenadoma pa se 
je veja odlomila in deklica je padla po tleh. 
Tokrat pa je prav razločno slišala vzklik: 
„Ah boli." Res je deklico tudi bolelo, toda 
ona ni glasno vzdihovala, to je zatrdno ve­
dela.

Pogled na odlomljeno vejo je v njej zbu­
dil občutek krivde in guganje je ni več ve­
selilo. Ozrla se je po žogi, toda na njej so 
bile še kaplje. Odločila se je, da bo na 
klopci ob vrbi še malo počakala. Vlegla 
se je na klop. Prav kmalu nato pa se ji je

zazdelo, da se je deblo vrbe žalujke pre­
maknilo in se začelo spreminjati v krasno, 
visoko in vitko ženo. Obleka ji je v globo­
kih gubah padala ob telesu. Vitke veje so 
se ji spremenile v dolge svetle lase, ki so 
ji segali preko ramen do tal. Na čelu tik 
las pa je deklica opazila svežo, krvavečo 
rano.

Lepa žena se je sklonita, pobožala dekli­
co in ji spregovorila: „Veš deklica, nisi prav 
ravnala, ko si se gugala na mojih laseh. 
To me je zelo bolelo. Ječala sem od bole­
čin, toda ti me nisi hotela slišati. Poglej, 
kako velik šop las si mi izpulita in rana me 
zelo boli. Ker sem se ti končno zasmilila, 
vidim, da imaš dobro srce, zato sem skle­
nila, da ti bom povedala, zakaj sem precej 
drugačna kakor ostala drevesa in zakaj mi 
je ime Vrba Žalujka. Poslušaj!

Imeta sem sestrico, zelo nežno. Bila je 
nekoliko mlajša od mene. Rastli sva prav 
blizu druga ob drugi. Obe sva se veselili 
jutranjega sonca, ki naju je božalo s svo­
jimi zlatimi žarki. Veselili sva se ptic, ki so 
pritetavate nam v goste. Prav tako sva bili 
veseli, če si je katera od njih naredila gnez­
dece v senci najinih vej. Skupaj sva uživali 
tišino noči in svežino rahlega dežja, ki je 
izpiral prah z najinih listov.

Kadar sta grom in blisk rezala nebo, sem 
jo varovala, kotikor sem jo mogla. Tudi ta­
krat, kadar je silen veter mrši! najini krošnji.

Nekega dne pa so prišli k nama trije fan­

tiči. V rokah so se jim zasvetili ostri noži 
in začeli so jih metati v deblo moje nežne 
sestrice. Tekmovali so med seboj, kdo jo 
bo večkrat zadel. Priznati moram, da je ve­
čina nožev obtičala globoko v njenem deb­
lu. Meni se je pa od žalosti pri vsakem za­
detku povesila veja. Nič ji nisem mogla po­
magati, saj smo drevesa kot prikovana v 
zemljo, iz katere črpamo svojo življenjsko 
moč.

Le nekaj vej še nisem imela povešenih, 
ko so se fantiči naveličali surove igre in 
upala sem, da bodo odšli. Toda ne, hoteli 
so še vedeti, kolikokrat so deblo zadeli. Ker 
pa tega ni bilo mogoče ugotoviti na skorji, 
so začeli skubiti deblo z noži. Na golem 
deblu so potem lahko prešteli vse zadetke. 
Videla sem nešteto ranic, iz katerih se je 
cedila svetla kri moje uboge sestrice in z 
njo je usihala tudi njena življenjska moč.

To je bila zame huda bolečina. V obupu 
in žalosti so se mi povesile še zadnje veje. 
Silna želja, da bi pobožala umirajočo se­
strico, se mi je izpolnila — povešene veje 
so mi začele rasti in rasti. Prijazen veter 
pa jih je zazibal prav do nje. Z njimi sem 
objela umirajočo sestrico in vzela od nje 
slovo.

Fantiči pa so razposajeno odšli, ne da bi 
jih motila storjena surovost, saj so bila nji­
hova srca pretrda za to.

Od takrat smo Vrbe Žalujke take, kakršne 
nas danes poznaš. Vidiš nas lahko povsod, 
kjer so negovani vrtovi, parki in prav po­
gosto tudi tam, kjer so ljudje našli svoj več­
ni mir."

To je deklici povedala prelepa žena in

Pomiadanska
Dere/ se žen/
^ /<ost/ ze/en/, 
nr/gr/g se žeruHK 
s:7no por/g.

V ^rgsn/ o/?rgv/
Z VCMC^OM! Mg g/gu/
w/g(/g ngj/epsegg
/gMtg ;MM.

Pr/s/Z so svgrZ, 
goje/ &/;KMgtZ,
^rZs/o ;e we,
^gr je v /;osrZ JoMM.

Goe/ejo, pZs^gjo, 
p/esejo, vrZs^gjo, 
z w;Z?f:Z pow/gr/
;e vese/g prZs/g.

Z njZrnZ /?Z rgt/Z 
f /epZ pow/g^/Z 
p/esg/Z, vrZs^g/Z 
fsZ, ^gr se t/g.

se nato med rahlim šumenjem zopet spre­
menila v drevo ...

Deklica si je pomela oči in ni vedela, 
ali je bilo vse to res, ali pa se ji je le sanja- 
!o. A odslej ni nikoli več uničevala dreves, 
kajti sedaj je vedela, da so tudi drevesa 
živa, čeprav živijo drugače kakor ljudje.

Za dobro vo!jo
,,/oŽf, ^g; MHs/Zs, Zg^OMcZ rfS ŽZvZ- 

;o jg/jc &ot sgfMcZ?"
,,/Vc, /e žZv/jenjc se jZw zr/Z t/g/jse."

„7Ve^g; je Mgro/?e z rnenoj, gospod 
Jo&for. Žjgtrgj seru MfrKjew ^of pes, 
čez r/gM ggrg?M Z?ot ^onj, zvečer pg 
seru /gčerr ^ot vo/^."

Doktor, pofern ^o gg preZsče.* „Mo- 
rgM! rečZ, (/g ste tgJZ KMMZRM/ &ot 
prgsZč, zgto je ngj/?o/je, če greste ^ 
žZvZnozt/rgvMZ^K . . .„

„Verjgwes, Jg JZrHnZ^gr prZggjg 
srečo?"

„Verjgtwew/ Moj soset/ je Zrrte/ gv- 
sgsto ženo. PrZše/ je t/ZrMnZ^gr Z M pK- 
stZ/ Mg Mjej oJtZse svojZ/? ro^; pg so 
sosejg tg^oj ot/o/?rZ/Z /očZtev."

Pomlad je počasi prajahala v 
deželo. Sneg je skoraj že ves skop­
nel, le pod strešnimi kapi in v 
senčnih globačah se je upiral top­
lemu soncu. Na sončnem bregu ob 
vadi so cveteli zvončki, trobenti­
ce, jetrniki, pomladanski žafrani 
in podtesne vetrnice. Čmrlji, če­
bele, citrončki so stikali po njiho­
vih cvetovih. Tudi leskov grm se 
je že zdramil. Z dolgih mačic so 
rahle sape stresale rumen prah. 
Nedaleč od leske pa je rasel velik 
vrbov grm. Vsako leto so vaški 
otroci iz njegovih vej delali pi­
ščali. Ko je še sneg ležal okoli 
njega, sio se na njem že pokazale 
mehke sive mačice. Sedaj, ko se 
je sonce že pošteno upiralo v 
breg in tudi snega ni bilo več, so 
se mačice spremenile. Na njih so 
se pokazale drobne rumenkaste 
glavice, prašniki, v katerih je bilo 
polno cvetnega prahu.

Tistega zgodnjega pomladanske­

ga dne sta sosedov Jožek in Fran­
ček stikala za bregom in trgala 
zvončke, ki so bili ob vodi po­
sebno veliki. Ko sta jih imela že 
polni roki, sta sedla na sonce k 
vrbovemu grmu in gledala v vodo, 
ki je prav počasi tekla mimo. Te­
daj je prav mimo Franckove gla­

ve priletela čebela in sedla na 
bližnjo mačico. Oba sta jo gledala, 
kako je brskala po cvetju, obiska­
la še drugo in tretjo mačico, po­
tem pa odletela. Zrla sta za njo, 
prav kmalu pa sta jo zgubila iz­
pred oči. Čebelica je letela domov 
in v drobnem želodčku nesla slad­
ko tekočino. Ko je priletela v svoj 
panj in odložila sladko breme, Se 
je naenkrat začela urno sukati po

satju. Kot da bi bila Židane volje, 
je plesala in se vrtela. Še tovari­
šice, ki so doslej imirno ždele po 
satju, so se začele z njo vred vr­
teti. Kmalu pa je naša čebelica 
nehala plesati in spet letela proti 
vrbi, ob kateri sta sedela Franček 
in Jožek. Za njo so priletele še

druge, tiste, med katerimi je ple­
sala. Kar šumelo je nad fantko­
ma, toda nista se več menita zanje, 
gledala sta v vodo, ki je nosila 
mimo bele pene iz bližnjega tol­
muna.

nPoglej, tam nese mrtvo čebe­
lo", je pokazal Franček na drob­
no temno telesce, ki je plavalo 
po vodi.

Jožek se je sklonil, pokleknil

na breg in s palico počasi spravi! 
čebelico h kraju. Potem jo je vzel 
v roko in nekajkrat dahnil vanjo.

Dahnil je in čakal, kaj bo.
„0, giblje se," je ves iz sebe 

dejal Jožek in kar naprej dihal v 
premrlo živalco in jo grel. Počasi 
je zganila krila in se postavila na 
noge. Topli sončni žarki so jo še 
nekaj časa greli na Jožkovi dla­
ni, potem se je šele premaknita. 
Prav počasi je lezla po roki in se 
ustavila na koncu prsta. Jožek je 
čisto pozabil, da ima čebela tudi 
telo; gledal jo je, kako je spet za­
živela. Ko se je čebelica dodobra 
ogrela, je odletela.

Franček in Jožek sta še nekaj 
časa Sedela ob vrbi in oživila še 
nekaj čebel, ki so padle v vodo. 
Ko pa se je sonce približalo gri­
čevju, za katero bo zašlo, sta vze­
la vsak svoje zvončke in odšla 
domov. Na čebelice pa, ki sta jih 
rešila, zlepa nista pozabita.

Pod vrbovim grmom

Hitlerju in njegovim zaveznikom. Okajevcem so se posve­
tile oči ob besedah, da so začela metati angteška in ame­
riška letala na jugoslovanska tla prve pošiljke orožja in 
druge vojaške opreme.

Ko je prišla beseda na Mussolinijev padec, so tovari­
ši vzkliknili: Smrt fašizmu!

Zdaj je bral bravec z letaka:
.Konec izdajalskega fašizma je tudi začetek konca 

Hitlerja in njegovih belogardističnih, ustaških in četniških 
zaveznikov, konec fašizma na svetu!'

Letak je končal:
,Bije zadnja ura, zadnja ura vsem tistim, ki še niso 

zapustili Hitlerja. Sredine ni in je tudi biti ne more. Kdor 
se ne bo odločil, ostane za vselej Hitlerjev pristaš!'

„Tako je"! je pribil Lojz in ostali so se mu pridružili.

Z obveščevalcem Matevžem in njegovim bratom so 
se približali bunkerju še Johan s svojimi in Podhribovšek 
sam. Zadnji je prinesel v ročni košarici — domačini pra­
vijo .cambuh' — izdatno jedačo.

„Tile so že dobili!" je dodal kmet in pogledal po Jo- 
hanovih. Ker je bil bunker poln, so posedli na prostem 
med debli. Vsak se je moral vsesti za smreko, drugače ni 
bilo obstanka v gozdni strmini. Za debelo smreko so se 
vkidali Matevž, Domen in Johan.

„Da se še tudi midva enkrat dobiva!" se je čudil ve­
nomer Domen, zakaj z Johanom sta bila skupaj že osemin­
tridesetega I. v Landvvehr-voiašnici v Celovcu, prav v tistih 
dneh, ko je govoril Schuschnigg zadnjič po radiu in kon­
čal, da naj ,Bog varuje Avstrijo!' Johan je pičil:

„Bog jo je salamejsko slabo varoval, ker je tako na­
cistično gnezdo. Zdaj šele vemo, koliko teh rjavih ščurkov 
je že sedelo za časa Schuschnigga na vseh merodajnih 
položajih v Avstriji!"

Johan je bil politično podkovan. Domen ga je gledal. 
Pri Domnu je bila ta reč taka, da je živel od petja, nekako 
privzgojene, skoraj otročje ljubezni do vsega, kar ima 
opravka z narodom. Političnih problemov ni videl, v prvi 
vrsti pa jih je tolmačil tudi povsem po svoje. Johan je bil 
stesan iz drugega lesa. Poznalo se mu je, da je prebivat 
leta v Ljubljani, da je že v stari Jugoslaviji vzdrževal zveze 
z naprednimi ljudmi, prežetimi z revolucionarnim zanosom.

Potem se je reklo: Pohod k Hribovšku!
Med potjo se je zadrževal Johan pri Domnu. Brez 

vsake pogovorne zveze sta izmenjavala svoja doživetja po 
tistih vigrednih dneh osemintridesetega teta, ko so morali 
12. marca kot pripadniki avstrijske zvezne vojske v vojaš­
nicah čakati kakor tepci, potem pa še znositi svojo plev- 
nico s posteljnino vred na vojašnično podstrešje in tam 
prenočiti, kajti zjutraj so že prišli motorizirani in oklopni 
oddelki rajhovskih vojakov, ki so zasedli kasarniške sobe. 
Avstrijski vojaki so bili potem kot peto kolo na štiričnem 
vozu.' Ni bilo službe. Dobivali so nemško enolončnico. Ni 
bilo izhoda. Vsak je občutil, kako so potisnjeni v stran. 
Prav za april 1938 pa so jih spustili zaenkrat domov. Goto­
vo so menili hitlerjanci, da bodo glasovali vsaj doma za 
itak že izvedeno priključitev k Nemčiji.

„A!i so tebe vpoklicali potlej še enkrat?" bi rad vedet 
Domen.

„Poteti so me spet imeli, a začetek julija sva jo po­
pihala z Jozijem prek Borovelj in Zečan smuk v Jugosla­
vijo!"

Moj brat Matevž, pa je dezertiral oktobra 39!"
..Madona smo večkrat nastradati. Ti rečem, stara Ju­

goslavija ni bila drugega kot čakalncia na hitterijo. Vse 
polno petokolonašev, korupcija gor do srbskega kratjev- 
skega dvora, pa do ljubljanskih veljakov!"

„Dok!er sem bil higar tukaj ob domači meji, je še

šlo," je nadaljeval Domen, „ko sem bil pa nekaj časa 
tudi dol na novi italijansko-nemški meji, sem bil v vedno 
večjih duševnih stiskah. Kolikokrat sva z nekim Rožanom 
namerjala popihati h gošarjem, pa je prišla premestitev 
prej vmes. V Rusiji pa se kratkomalo nisem upal dezer­
tirati. Ne da bi verjel nemški propagandi, kar tako se ni­
sem upal, sem si dejat: Kaj bom tujec v tujini!"

..Glavno je, da je nisi skupil od rdečearmejcev in da 
si zdaj med nami!"

..Potemtakem je že letos julija minilo pet let, odkar 
se tepeš proti Hitlerju?"

„Tako je in mislim, da do konca vojne ne more več 
trajati niti eno leto. Boš videl, prihodnja pomlad bo pri­
nesla svobodo!"

„Niti predstavljati si ne znam. kaj vse si pretrpel. To 
ste prave slovenske korenine! Dokler bomo imeli take 
ljudi, nam niti Hitler ne more do živega!"

Johan se je čehal. Rad je vzel prijateljeve besede k 
sebi.

Domen je bil prvič na Podhribovškovi domačiji. Samo 
štirje ljudje so bili pri hiši: starejša oče in mati, posiveli 
možakar in ženska srednjih let z dveletnim sinom. Gašper 
in Johanovi so zatrjevali, da so tukaj najbolj na varnem 
za današnjo konferenco političnih aktivistov. Zdaj je Do­
men šele ugotovil, da so Johanovi vsi civilno oblečeni. 
Nič vojaškega ni bilo videti na njih, pač pa so bili raz­
gledani in glede političnih in vojaških poročil premišljeno 
zgovorni. Domen je najprve mislil: Pri tej hiši pa se ne 
navdušujejo nad nami kot je to drugod po kmetijah ne­
prisiljena navada. Mislil je na ,Maruf' ali ,Pri ženi', ,Pri 
golažu', ,Pri hlevcu' ali še v drugih hišah kapelške okolice.

fDd/jf pr/ZmdMj/čJ



11. Koroški kuiturni dnevi v Ceiovcu
w Arow<r)

, Juznotiroiska dežetna vtada je od- 
M- ^ četo ta predtog za pouk nem- 

^ 'tatijanskih vrtcih.
Zahteva predstavnikov itatijanske 

skupnosti po vetjavi pouka 
^fsctne v itaiijanskogovoreče otroš- 
. vrtce se jasno nanaša samo na 
str v katerih so vrtci z itatijan- 

"J* jezikom. V žeto števitnih južno- 
'**o!skih občinah pa jih ni, ker. so 

italijanski predšotski otroci te 
^ev!Kno šibka manjšina: in v teh 
taph tah^o te težko ustrežejo zah- 

femškogovorečih politikov po 
^togi točitvi, ker bi bit s tem otro- 

.1*1 ^ itatijanskim maternim jezikom 
Mk vrtca prepovedan ati pa bi biti 

jj^djeni hoditi v vrtec v drugem

* - -.'N PRtZADET!
* nadatjevanju bom poskušat 

ti^ttiti problem iz vidika prizade- 
' vzgojitetjic, staršev in otrok.
"*ta strani vzgojitetjic (mištjenc so 

^mško govoreče vzgojitetjice) tahko 
]^?°tovimo nezaupanje nasproti ita- 
^?t)skim otrokom oz. dejstvu, da 

'skujejo vrtec z nemškim jezikom, 
^tupanje, ki ima ne nazadnje ko- 

Jrune v btižnji pretektosti. Prebtizu, 
t ^tnato premagan in predetan je še 

ko so „Itatijane" doživtjati kot 
ačitetje^ kot tiste, ki so poskušati 
eniški jezik, nemško narodnost iz- 

^'ebiti in Južno Tirotsko itatianizi- 
t *!;.Zato je razum)jivo, da še danes 
,?''jani — itatijanski starši, itatijan- 

otroci, itatijanski jezik — s stra- 
' nemške narodne skupnosti niso de- 

največjih simpatij. Nekaj pri­
merov tega:

"** Mnogi starši pri vpisu otroka v 
tec poskušajo ne brez vsakega 

yoka prikriti svoj „mešani zakon", 
sJeo da denimo mati, ki se je poro- 
i.m z Itatijanom, navede svoje dc- 

nsko ime — strah, da otrok ne bi 
ob't mesta v vrtcu, je prevetik (če- 

noben zakon ne prepoveduje 
^Prejetja otroka iz jezikovno mešane- 

Zakona v vrtec; vendar imajo v 
Nemških vrtcih čisto nemško govoreči 
- tnoci pravitoma prednost pred jezi­
čno mešanimi in itatijansko govo- 
mmi otroki, tj., so pri sprejetju 

\rsčeni naprej). Ta potožaj včasih 
Povede starše tudi do uporabe zvi­
jač.

— Negativno je ocenjeno, takore- 
koč kot pomanjkanje odgovornosti, 
če nemško govoreči starši poskušajo 
(tudi zaradi pomanjkanja prostora) 
vpisati otroka v itatijanski vrtec. 
Starši vedo za ta odnos mnogih vzgo- 
jitetjev in ga poskušajo izrabiti za 
svoje namene, tj. za sprejem njihove­
ga otroka v dotični vrtec. Tako se 
denimo zgodi, da z ..grožnjo", da bo­
do dati otroka v itatijanski vrtec, če 
ga tu ne bodo sprejeti, poskušajo star-
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pripravtjena, prevatiti motnje pri teh 
otrocih na dvojezičnost, na raztoge, 
ki so v tem, da so starši jezikovno 
mešani, da itatijanski otrok obiskuje 
nemški vrtec; in če motenj zdaj ni 
mogoče ugotoviti, bodo prav gotovo 
kasneje (v šoti) prište na dan. Če že 
obstaja tak odnos, potem so fenome­
ne, ki se jih hoče videti, deloma tu­
di izmisti; po neke vrste „preroko- 
vanju, ki samo sebe izpolnjuje", se 
bo otrok, od katerega se pričakuje

Dvojezičnost 
in otroški vrtec

(s posebnim ozirom na južnotirolski
potožaj)

ši pritiskati na vzgojitetjico, da bi 
si tako zagocoviti mesto v vrtcu. Ra­
čunajo s čustvom pripadnosti nemške 
narodne skupnosti, z dotočenim ne­
zaupanjem do Itatijanov, s strahom, 
da bi nemško govorečega otroka „iz- 
gubiti" v itatijansko govorečem vrt­
cu.

— V vsakom vrtcu je nekaj otrok, 
ki vzbujajo pozornost, denimo z go­
vornimi motnjami, težavami v stikih, 
probtemi s pritagoditvijo itd. V nor- 
matnem primeru se za to navajajo 
najraztičnejši raztogi, kot: „To je pač 
edinec", „Marija je že od doma mato 
počasna, poznam družino", „Toma- 
žek jectja, ker je pred kratkim dobit 
sestrico", „Astrid spet moči htače — 
najbrž zato, ker so se prod kratkim 
presetiti" itd. Pozornost vzbuja, da 
za vedenje itatijansko govorečih 
otrok oz. otrok iz mešanih zakonov, 
ki odstopa od normate, ta široka pa­
leta vzrokov in raztogov ne vetja. 
Marsikatera vzgojitetjica je prehitro

aotočeno — torej moteno — obnaša­
nje, tako tudi obnašat.

Če torej po eni strani tahko ugo- 
tavtjamo dotočeno nezaupanje na­
sproti itatijanski narodni skupnosti, 
obstaja po drugi strani vseskozi do­
točeno razumevanje za potožaj itati­
jansko govorečih staršev, razumeva­
nje za drugo narodno skupnost, ki 
ima raztoge v resničnosti njihovega 
vsakdanjega živtjenja: Nemci in Ita­
lijani živijo in detajo skupaj in drug 
poteg drugega. Vzgojitetjice se zave­
dajo tega dejstva; vedo, da Itatijani, 
ki živijo v njihovi vasi, živijo tu po­
gosto že precej časa — nekateri ne­
kaj tet, drugi že dve generaciji. Ti 
Itatijani so večinoma priznani kot 
vaščani, kot ..domačini"; sodetujejo 
v vaškem dogajanju, v občinskem 
svetu, v društvih itd., trudijo se na­
učiti nemščine, se integrirati v vaško 
strukturo, pokazati razumevanje za 
obstoječe običaje in tradicije.

Poteg tega emocionalnega za ati

proti, da itatijanski otroci obisku­
jejo nemške vrtce, vzgojitetjice vedno 
znova navajajo t. i. ..strokovne" raz­
toge, ki govorijo proti prisotnosti teh 
otrok v nemških vrtcih; argumente, 
ki jih podpira detavnik in izkušnje in 
ki naj bi zmanjšati negotovost, ki jo 
ob tem vprašanju občutijo, ter ki naj 
pomagajo vzgojitetjicam pri odtočit- 
vah, ati tahko in ati naj (oziroma naj 
ne) sprejmejo itatijansko govoreče 
otroke. Tudi za to nekaj primerov:

— Sociatno situacijo v vrtcu po­
gosto zaostruje dejstvo, da je skupi­
na itatijansko govorečih otrok, ker ne 
razume navodit in raztog vzgojitetji­
ce, nezainteresirana, ni pri stvari, se 
zapre vase ati pa moti vso skupino.

— Iz izkušenj vzgojitetjic, iz kro­
ga znancev in prijatetjev navajajo 
primere za to, da se dvojezično vzgo­
jeni otroci sicer naučijo obeh jezikov, 
ampak ne tako popotno kot enoje­
zično vzgojeni in bistveno počasneje.

— Citirajo primere, da dvojezič­
no vzgojeni oz. itatijansko govoreči 
otrok v nemškem vrtcu dvojezičnega 
potožaja večinoma ne obvtadajo in 
kažejo znake stresa; zaradi prevelikih 
zahtev naj bi marsikateri teh otrok 
začet močiti posteljo, jectjati, gristi 
nohte itd.

V gtavnem je odvisno od posamez­
ne vzgojitetjice, če iz tega potožaja, 
ki po siti nastane, iztoči samo nega­
tivne vidike, ati pa tudi pozitivne, 
ki jih ta potožaj nosi s seboj. Sooče­
nje z drugim kutturnim krogom, ki 
ga prodstavtjajo otroci itatijanske je­
zikovne skupnosti, bi razširito obzor­
je in znanje otrok obeh jezikovnih 
skupnosti; s tem bi se tahko zmanj­
ševati predsodki do druge jezikovne 
skupnosti oz. preprečevat nastanek 
predsodkov.

Dotočen ozir na otroke z itatijan­
skim maternim jezikom — s tem da 
vzgojitetjica denimo od časa do časa 
uporabi tradicije itatijanskega kut- 
turnega kroga, tako da se od časa do 
časa naučijo kake itatijanske pesmi, 
tako da vzgojitetjica poskuša itatijan­
ske otroke vktjuČiti v skupino — bi 
tahko dosege) nekaj: Samoumevno, 
konftiktov prosto sožitje obeh jezi­
kovnih skupnosti s potnim spoštova­
njem tradicij in živtjenjskih navad 
druge.

Vzgoja in varstvo otrok pred vsto- 
P°ni v šoto sta zasnovana v okviru 
^notnega sistema vzgoje in izobraže- 

v SR Sloveniji. Na osnovi 
^cjnih izhodišč resotucije zvezne 

^upsčine o razvoju vzgoje in izobra- 
yVanja na samoupravni podtagi ter 

okurnentov ZKJ in ZKS so natoge 
j.^gojnovarstvene dejavnosti oprede- 
jene v Zakonu o vzgojnovarstveni 
^Javnosti za predšotske otroke. V 
^'cp sptošnega sistema vzgoje in iz- 
oraževanja sodi tudi dvojezična 

v?8ojnovarstvena dejavnost na na- 
°dnostno mešanem območju v Prek- 

rdurju, ki pomeni skupaj z dvojezič- 
vzgojno izobraževatno dejavnostjo 

zhodišče za uresničevanje enakoprav­
nosti prebivatstva madžarske in sto- 
^faske narodnosti ter za razvoj funk- 
^'onatne dvojezičnosti.

Možnost ustanavljanja dvojezičnih 
y*gojnovarstvenih organizacij daje 
°t osnovni dokument že Ustava SR 
Jovenije, ki v tretjem odstavku 250. 
"na dotoča, da se tahko z zakonom 

dvede tudi dvojezična vzgoja in iz- 
nraževanjc na tistih območjih, kjer 

j *og pripadnikov stovenskega naro- 
živijo tudi pripadniki itatijanske 

^'rorna madžarske narodnosti. Ma- 
ortatno zagotovito za dejansko de- 

,°vanjc takšnih ustanov izhaja iz 
's.t.cga čtena, ki obvezuje SR Stove- 

'Jo. da skrbi za razvoj vzgoje in 
Zobraževanja (ter drugih kutturnih 
f Prosvetnih dejavnosti) itatijanske 
i madžarske narodnosti ter v ta na- 

*^*on zagotovi potrebno pomoč. Za 
^spešno deto teh ustanov pa je bist- 
. enega pomena dotočito, po katerem 

SR Stovenija sprejeta obveznost, 
- podpirata razvoj stikov med
m!')ansko oziroma madžarsko narod­

nostjo in njunima matičnima naro- 
°ma zaradi pospeševanja kutturne- 

'n jezikovnega razvoja narodnosti 
Dsti odstavek 250. čtena Ustave SR 
Movenije).

Novi zakon o vzgoji in varstvu 
Pmdšotskih otrok dotoča v čtenu 17 
od' jezik, v katerem poteka deto v 

vzgojnovarstvenih organizacijah in si- 
Vzgojno delo v vzgojnovarstve- 

"'h organizacijah poteka v sloven­

skem jeziku. V vzgojnovarstvenih or­
ganizacijah na območju, kjer živijo 
pripadniki itatijanske narodnosti sku­
paj s pripadniki stovenskega naroda, 
se z namenom pogtabtjanja enako­
pravnega sožitja in razvijanja dvoje­
zičnosti otroci seznanjajo tudi z osno­
vami stovenskega oziroma itatijan­
skega jezika.

Zakon predpisuje madžarski in sto- 
venski jezik v vzgojnovarstvenih de­
javnostih na narodnostno mešanem

ALBtNA LUČK:

območju Prekmurja in sicer v zad­
njem odstavku čtena 17: V vzgojno­
varstvenih organizacijah na območ­
jih, kjer živijo pripadniki stovenske­
ga naroda in pripadniki madžarske 
narodnosti, in so s statusom občine 
dotočena kot narodnostno mešana ob­
močja, poteka vzgojno deto v sto- 
venskem in madžarskem jeziku.

Dvojezično vzgojo kot del sptoš­
nega vzgojnoizobraževatnega sistema 
v SR Stoveniji podrobneje razčtenju- 
je Zakon o vzgojnoizobraževatnih or­
ganizacijah z itatijanskim oziroma 
madžarskim jezikom in o dvojezič­
nih vzgojnoizobraževatnih organiza­
cijah v SR Stoveniji (Uradni tist 
SRS, štev. 31:274/72). Ta dotoča, da 
poteka na stovensko-madžarskem na­
rodnostno mešanem območju vzgoja 
in izobraževanje pripadnikov stoven­
skega naroda in madžarske narod­
nosti v skupmh vzgojnovarstvenih in 
vzgojnoizobraževatnih organizacijah

oziroma oddetkih in skupinah dvo­
jezično — v slovenskem in madžar­
skem jeziku.

V členu 5 predvideva Zakon de­
lovanje vzgojnovarstvenih organiza­
cij v naslednjih krajih oziroma pri 
organizacijah ZZD: Domanjševci,
Hodoš, Motvarjevci, Prosenjakovci 
ter Lendava z oddelki v Centibi, 
Dobrovniku, Dotgi vasi, Dotini, Ga­
berju, Genterovcib, Kapci, Lendava 
— Nafta, Petišovci.

Da bi zagotovila nemoteno delo­
vanje teh vzgojnovarstvenih organi­
zacij ter vktjučita v dvojezični vzgoj­
novarstveni proces čim botj zgodaj 
in čim večje števito otrok, ter jim s 
tem otajšata vključevanje v dvojezič­
no šoto, zagotovtja SR Stovenija, ka­
kor je dotočento v čtenu 13 Zakona, 
„po!ovico sredstev za dejavnost 
vzgojnovarstvenih organizacij iz pr­
ve atine 5. čtena tega zakona, v ka­
terih se vzgajajo otroci dve teti pred 
vstopom v šoto."

Uvedbi dvojezičnega šolstva v šol­
skem letu 1959/60 je postopno sledit 
tudi razvoj koncepta predšotskih 
vzgojnovarstvenih ustanov. V neka­
terih krajih so prešti na dvojezično 
vzgojo v vrtcih matodane hkrati z 
začetki uvajanja dvojezičnega pouka 
v šote (na Hodošu na primer že teta 
1960). Dve teti po uvedbi dvojezične­
ga pouka detujejo tudi že dvojezični 
vrtci. V skrbi za čim uspešnejši raz­

voj izobraževalne dejavnosti v mad­
žarskem in stovenskem učnem jeziku 
se je kmatu jasno pokazato, da je 
treba v dvojezične vzgojnovarstvene 
ustanove kot stopnjo, ki otroka pri- 
pravtja na šolo, vktjučiti čim večje 
števito otrok z narodnostno mešane­
ga območja. Komisija za obmejna in 
narodnostna vprašanja pri takratni 
OO SZDL Martbor je ob uvajanju 
obeh jezikov v vzgojno-varstvene 
ustanove opozarjata, „da je neogib­
no treba urediti predšotsko izobra­
ževanje v smeri obveznega vktjuče- 
vanja otrok madžarske in slovenske 
narodnosti v enoten vzgojni proces 
vsaj v enotetnom obdobju pred vsto­
pom v šoto". Občina Lendava je teta 
1964 sprejeta sktep, po katerem se 
morajo vsi otroci z narodnostno me­
šanega območja obvezno vktjučiti v 
predšotske vzgojnovarstvene ustano­
ve eno teto pred vstopom v osnov­
no šoto. Danes na območju občine 
zajemajo v predšotsko vzgojo že dve 
teti pred vstopom v šoto vse otroke 
z narodnostno mešanega območja. 
Priprava na vstop v dvojezično 
osnovno šoto traja četo teto.

Na narodnostno mešanem območju 
tendavske in murskosoboške občine je 
v tetu 1979 delovato enajst dvoje­
zičnih vzgojnovarstvenih ustanov, v 
katere je bito vktjučenih v vse sta­
rostne skupine 481 otrok. Za nekaj 
več kot potovico otrok (58 %) je bit 
pogovorni jezik v družini pretežno 
madžarski jezik. Otroci so biti raz­
porejeni v 24 skupin, z njimi je de- 
tato 27 vzgojitetjic.

Da bi omogočiti čim uspešnejšo 
vzgojo v obeh jezikih, je — kakor 
za oddetke v dvojezični šoti — tudi 
za skupine v vzgojnovarstvenih usta­
novah normativ gtede števita otrok 
v skupini pribtižno za eno tretjino 
nižji kot za skupine v ustanovah s 
stovenskim jezikom. Vzgojitetjice de­
tajo z 12 otroki v starostnih skupi­
nah do treh tet, s 16 otroki v sta­
rostni skupini otd 3 — 4 tet ter z 20 
otroki v starostnih skupinah od 4 
do 7 tet.

(Dalje v prihodnji številki)

Metode t)e!a v dvojezičnih 
vzgojnovarstvenih organizacijah

na narodnostno mešanem območju 
v Prekmurju

AVSTRIJA 1

* PETEK, 4. 4.: 17.00 Fiim o 
ptičjem svetu škotske — 17.50
Heidi — 17.55 Otrokom za 

tahko noč — 18.00 Jame — svet brez son­
ca — 18.25 Pregted sporeda — 18.50 Mi
— 19.00 Stike iz Avstrije — 19.50 Čas v
siiki — 20.15 Eriski pasijon — 22.10 Pasijon 
danes.

SOBOTA, S. 4: 15.50 Naj živi tjubezen — 
17.00 Gradbišče — 17.50 Nekoč je bi) 
. . . čiovek — 17.55 Otrokom za tahko noč
— 18.00 Dva krat sedem — 18.25 Dober
večer v soboto zvečer žeti Heinz Con-
rads — 19.00 Stike iz Avstrije in Južne
Tiroiske — 19.50 Čas v siiki in šport — 
20.15 Nestrpno srce — 21.50 šport — 22.10 
Vešča — 25.10 Poročita.

NEDELJA, 6. 4.: 10.45 Katotiška vetikonoč- 
na stuiba božja — 11.55 Vetikonočni na­
govor papeža Janeza Pavta tt — 15.00 
Za 250 Mark skozi Južno Ameriko — 16 50 
Pasja pustotovščina — 17.50 Botek in Lo- 
tek — 17.40 Otrokom za tahko noč — 17.45 
Ktub seniorjev — 18.25 Pregted sporeda
— 18.50 Mi — 19.00 Stike iz Avstrije — 
19.50 čas v siiki in šport — 20.15 Gtasba 
je adut — 21.55 Kdo ima oči, da z njimi 
gteda — 22.40 Poročita.

PONEDELJEK, 7. 4.: 15.10 Zaktad v kanjo­
nu — 16.50 Ptava iuč — 17.50 Mišja noč 
17.55 Otrokom za tahko noč — 18.00 Kako 
je Jezus iz strohopetcev naredit vetiko- 
nočne zajčke — 18.55 Christos Anesti — 
18.40 Pregted sporeda — 18.45 Benares — 
19.50 čas v stiki in šport — 20.15 Nestrp­
nost srca — 21.45 Poročita.

TOREK, 8. 4.: 9.00 Za predšotske otroke
— 9.50 Novi testament z židovskega gte- 
datišča — 10.50 Gtasbena veseioigra —
17.00 Za predšotske otroke — 17.25 Tudi
pošaiiti se je treba — 17.55 Otrokom za 
tahko noč — 18.00 Moj prijatetj Tafdi — 
18.25 Pregted sporeda — 18.50 Mi — 19.00 
Siike iz Avstrije — 19.50 čas v siiki —
20.15 ZDA 1980 — 21.15 tgra se tahko prič­
ne — 22.00 intervju.

SREDA. 9. 4.: 9.00 Tudi pošatiti se je 
treba — 9.50 Dežeta in ijudje — 10.00 Su­
rovine in svetovno gospodarstvo — 10.50 
Zaktad v kanjonu — 17.00 Začarana soba 
tutk — 17.25 Rdeči avtobus — 17.55 Otro­
kom za iahko noč — 18.00 Ftambardi —
18.25 Pregted sporeda — 18.50 Mi — 19.00 
Stike iz Avstrije — 19.50 Čas v siiki —
20.15 Maigret — 21.45 šport.

ČETRTEK, 10. 4.: 9 00 Za predšotske otro­
ke — 9.50 Francoščina za začetnike —
10.00 Konciij v Kostancu — 10.50 Hetp! —
17.00 Za predšotske otroke — 17.25 Don in 
Peter — 17.50 Pet prijatetjev — 17.55 Otro­
kom za tahko noč — 18.00 Prosim k mizi
— 18.25 Pregted sporeda — 18.50 Mi —
19.00 Stike iz Avstrije — 19.50 čas v siiki
— 20.15 Paraziti — 22 00 Večerni šport.

AVSTRIJA 2

K PETEK, 4. 4.: 17.10 Pregted 
sporeda — 17.15 Krzysztof
Penderecki — 18.00 Veiika

iuč v križu — 18.50 Evangeiičanska stužba 
božja na veiiki petek — 19.50 Čas v siiki
— 20.15 Dežeta, ki govori moj jezik — 22.00 
Deset pred deseto — 22.50 Srce je samotni 
iovec.

SOBOTA, S. 4.: 17.00 Obaia ziikovcev —
17.50 Možje brez živcev — 18.00 Dva krat 
sedem — 18.25 Nogomet — 19.00 Traiter —
19.50 čas v siiki — 19.50 Primer za ijud- 
skega odvetnika — 20.15 Pomtad na Du­
naju — 21.50 Za zakon in red.

NEDELJA, 6. 4*: 15.40 Pregted sporeda — 
15.45 Avstrijske pihaine godbe — 16.15 
Poidark — 17.05 La maison de campagne
— 18.50 Okay — 19.50 čas v siiki — 19.50 
Tedenski pregted — 20.15 4 epizode —
21.15 Prizorišča svetovne iiterature — 22.00 
šport — 22.15 Stretjaii bomo po poinoči

PONEDELJEK, 7. 4.: 16 40 Pregted sporeda
— 16.45 Poj z nami — 17.15 Hetp! — 18.45 
Portret — Atexander Girardi — 19.50 čas 
v sifki — 19.50 Ne imejte strahu — 20.15 
Kraj dejanja — priča — 21.55 šport — 
22.10 Markiza iz O . . .

TOREK, 8. 4.: 17.55 Pregted sporeda — 
18.00 Dežeta in ijudje — 18.50 Potovanje 
k mejam jaza — 19.15 Nova — 19.50 Čas 
v stiki — 20.15 Kaj sem jaz? — 21.05 Cir­
kuški čari — 21.50 Deset pred deseto — 
22.20 Kiub 2.

StfEDA, 9. 4.: 17.55 Pregted sporeda — 
18.00 Francoščina za začetnike — 18.50 
Brez nagobčnika — 19.50 čas v siiki —
20.15 Cafe Centra) — 21.05 Oiimpijske ie- 
gende — 21.50 Deset pred deseto — 22.20 
Divje srečanje bivših sošotcev.

ČETRTEK, 10. 4.: 17.55 Pregted sporeda — 
18.00 Ruščina — 18.50 Pota k umetnosti — 
kuttura Made in Austria — 19.15 Gaterija
— 19.50 čas v siiki — 20.15 Akcija energija
— 21.15 šartetj — 21.50 Deset pred deseto
— 22.20 Ktub 2.

SLOVENSKE ODDAJE 
RAD!A CELOVEC

PETEK, 4. 4.: 14.10 Koroški obzornik — 
Križev pot.

SOBOTA, 5. 4.: 9 45 Dr. A Feinig: „Kri- 
stusa iščejo (tjudski običaj na Koroškem 
na krstnico).

NEDELJA, 6. 4.: 7.05 Duhovni nagovor — 
..Vstai gospod je in živi . .

PONEDELJEK. 7. 4.: 7.05 Naj pesmica na­
ša darito vam bo.

TOREK, 8. 4.: 9.50 Domača zabavna gtas­
ba — 14.10 Koroški obzornik — Rdeče,

SREDA, 9. 4.: 14.10 Koroški obzornik — 
Minute za godbe na pihata — Janko 
Ferk bere svoje „pesmi brez nastova". 

ČETRTEK. 10. 4.: 14.10 Koroški obzornik
— Mtadinska oddaja: Nasitje v nogo­
metu.
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25 let ZSO
pomeni 25 let dela in boja

Strokovni sejem „Dopust 80
Komaj je za nami strokovni se­

jem „Gast 80", že se nam bliža 
prihodnja sejemska prireditev - 5. 
strokovni sejem za prosti čas in 
hobby, imenovan „Dopust 80". Vra­
ta tega zlasti za dopustnike zanimi­
vega sejma, se bodo odprla 17. 
aprila in bo trajal do'vključno 20. 
aprila, štiri dni je posvečeno tej 
strokovni razstavi, ki iz leta v leto 
pridobiva na pomenu. Ponudba je 
vsako leto večja, kar je povsem ra­
zumljivo, saj je treba tistih nekaj 
dni prostega časa, ki nam je na 
razpolago, pametno porabiti. Izbor 
naprav in priprav, da bi čimbolj iz­
koristili prosti čas še nikoli ni bil 
tako velik in pester kakor bo to­
krat. Ponudba namreč sega od naj­
različnejših plovil — motom! čolni, 
jadrnice — preko šotorov, prikolic, 
oprave za kampiranje do raznih 
pritiklin (za šport, jezdenje, lov 
itd).

Kot posebna privlačnost bo ko­
roški avtosalon v posebni sejemski

hali, kjer bodo na ponudbo najn°* 
vejši avtomobilski modeli.

Za mladino bo letos prvič ureje* 
no zabavišče; prav tako bodo let°^. 
potovalni uradi prvič predstav^ 
obiskovalcem spored dopusti 
možnosti za letošnje poletje ir< i^*: 
sen.

V okviru programa ..Dopust 80 
bo tudi nagradno tekmovanje, P°* 
skusna vožnja s prikolicami (z3* 
stonj), križna vožnja z Oldtimerj'' j 
prometno-vzgojni otroški vrtec ^ 
tekmovanje v spretnosti ročnega 
dela.

Naj še omenimo, da bo na cej 
lovškem razstavišču za „Dopust 80 
na razpolago 20.000 kvadratnih me­
trov razstavne površine ter da 
razstavljalo 160 podjetij.

Vsem, ki hodijo na dopuste, t°' 
pto priporočamo obisk te razstave, 
ker bomo tam našli in izvedeli vse 
tisto, da bo dopust res prijeten 
da se bodo izpolnile tiste želje, ^ 
smo o njih sanjali predno smo 
na dopust.

SAK SAK SAK SAK SAK SAK SAK SAK SAK SAK SAK SAK 

vabi na prvenstveno tekmo

SAK - ASV Annabichi
ASV Annabichi pod 23 - SAK pod 23

ob 16.30 uri

ob 14.45 uri
ki bo v ponedeljek, 7. aprila 1980, na nogometnem igrišču v 
Annabichlu.

In pnjdff/;;' .1/1/f prisrčno vgčJjfn:/

RAD!0-TELEV!Z!JA

(*Ndtču/jcvgMjf s 3. strani) 
skupin in bolj ali manj grozi s posta­
vitvijo ,tretje sile', pri čemer tudi ne 
manjkajo poskusi razdružitve obeh slo­
venskih organizacij in razbitja enot­
nosti znotraj le-teh. Toda v zmoti je, 
kdor misli, da bo uspet razbiti v več 
kot četrtstoietju skovano enotnost ZSO 
in MSKS aii spioh korolkih Siovencev, 
ki mimo vseh raziičnih svetovnonazor- 
nih in političnih pogiedov nismo za 
ničesar drugega botj občutijiv) kot za 
razbitje naše enotnosti."

V dani situaciji, ko gre za življenje 
ali smrt naše narodne skupnosti, sta 
ohranitev in utrjevanje enotnosti se­
stavni del naše biti in naše borbe za 
nacionalne in socialne pravice v smislu 
člena 7 državne pogodbe, je naglasil 
govornik, kdor tega še ni dojel, je na 
stranpoti in ne bo žel uspehov. To smo 
jasno in nedvoumno izpričevali in iz­
pričujemo v naših skupnih prizadeva­
njih za skupne nacionalne interese. To 
pa je bilo — kot je dejal predsednik 
ZSO — vidno demonstrirano tudi pri 
razgovoru z vlado, ki je bil minuli 
petek na Dunaju in o katerem je ugo­
tovil:

.Močem biti noben prerok niti ne 
ieiim biti iiuzionist, če po zodnjem 
razgovoru vidim vsaj žarek upanja, 
da se v našem vprašanju ie nekaj 
premika. Vtis imam, da so zagotovita 
zveznega kancierja dr. Kreiskega, češ 
da hočejo vsaj na administrativnem 
področju ugoditi našim zadnjim pred- 
iogom, ki smo jih viadi in strankam 
predložiti v obiiki tako imenovanega 
operacijskega koiedarja, iskrena in 
resna. Pri tem pa se zavedamo, da 
gre ie za nekatere posamezne probie- 
me in nikakor ne za giobaino rešitev 
naših živijenjskih vprašanj in v tej zve­
zi za potrebno spremembo zakona o 
narodnih skupinah v ciiju dejanske iz­
vedbe čiena 7, kakor odgovarja duhu 
in črki tega mednarodnega dokumen­
ta. Toda če je sprememba tega zako 
na, kakor so jo napovedati, mogoča

Opozarjamo vse ljubiteije sio- 
venske knjige, da si iahko

BREZPLAČNO 
iZPOSOtATE KMJiGE z 

v Siovenski študijski knjižnici. 
SSK ima svoje prostore v dijaš­
kem domu Siovenskega šoiske- 
ga društva, Tarviser Strahe tč, 
tei. 8Z9 68.

Knjižnica posiuje v ponedeijek 
in torek od 10. do 18. ure, v sre­
do, četrtek in petek pa od 8. do 
16. ure.

SSK dobiva nekako od i. 1974/ 
7$ ves obvezni izvod SRS. Po­
teg tega zbiramo tudi t. i. av­
strijsko stovenico. Knjige so že­
to raztične vsebine in so name­
njene vsem starostnim stopnjam 
ter pokiicnim skupinam. Prav 
gotovo bodo tudi Vas nekatere 
zanimate.
VESELtMO SE VAŠEGA OBtSKA! 

Stovenska študijska knjižnica 
Tarviser Strahe 16 
90Ž0 Cetovec

KRATEK tZBOR KMJtŽMtH 
NOVOST) SLOVENSKE 
STUDtJSKE KNJtŽMtCE 
#StPEK Mitja: ŠENTANEL, MO­

JE ZtVLJEMJE, knjiga Šipko­
vih osebnih spominov in kro­
nika njegove rojstne vasi — 
Šentanela, 311 str., ilustr.

# VOLARIČ Svetlana: VtHAR- 
Nt OTOK, roman za mladino 
iz časa italijanske okupacije 
na otoku Krku, 282 str.

# KONSALIK Heinz G.: HtŠA 
ZGUBLJENtH SRC, roman ma­
tije in medicine, 2 zv. 538 str.

# VSE O GLOBOKEM ZAMR­
ZOVANJU, 182 str., ilustr.

# KAHM-MATHAM Jacqueline: 
KONTRACEPCtJA v 10 lekci­
jah, 166 str., ilustr.

e WEISS R. F.: SODOBNO 
ZDRAVLJENJE Z RASTUMAMt, 
247 str., ilustr.
Za mtajše bratce:

# SUHODOLČAN Leopold: PE­
TER NOS JE VSEMU KOS, 
zgodbe o junaku, ki misli in 
čuti drugače kot drugi, 106 
str., ilustr.

# DAJCMAN Marjeta: MARJET­
KA VE, KAJ JE VOJNA, zgod­
be o vojnih časih 185. str., 
ilustr.

# KOVAČ Polonca: DEŽEVEN 
DAM JE KRASEN DAM, zgod­
be o resničnih stvareh in do­
godkih, ilustr.

Navedene knjige iahko dobite 
oz. naročite tudi v knjigarni 
.MAŠA KNJtGA"

Cetovec, Pavttčeva S—7

na predtog in v korist strank, potem 
mora biti sprememba tudi in toiiko 
prej možna, če to zahtevajo interesi v 
nadaijnjem obstoju in razvoju ogro­
žene narodne skupnosti ter medna­
rodnopravno in ustavno neoporečna 
interpretacija mednarodnih manjšinsko- 
varstvenih doiočit."

Ob koncu je predsednik ZSO opo­
zoril, da sovpada 25-letnica ustano­
vitve ZSO s 25-letnico podpisa avstrij­
ske državne pogodbe. Petindvajset let 
se borimo koroški Slovenci za naj­
osnovnejše pravice. To borbo bomo 
nadaljevali s krepitvijo politične in 
akcijske enotnosti, z mobilizacijo de­
mokratičnih sil tudi večinskega naro­
da in z naslonitvijo na matični narod 
ter vključeni v mednarodne okvire bor­
be za mir in enakopravne odnose med 
narodi — vedno v trdni zavesti, pre­
pričanju in spoznanju iz narodnoosvo­
bodilne borbe, da zavisi usoda od 
nas samih, da moramo o tej usodi od­
ločati sami.

.Zato bomo z vsemi silami krepili 
naša prizadevanja na kulturno-pro-

SPD „ZtLA" v Zahomcu vabi na pred­
vajanje siovenskega titma

DOLiMA MtRU
ki bo v petek, 11. apriia 1980 ob 19.30 
uri v kinodvorani na Cajni.
Fitm DOLtNA MtRU nas bo popetjat 
v kruto potpretekto dobo druge sve­
tovne vojne. V internu te vojne, ko 
bombe rušijo hiše in ko kruta pest na­
cizma razdvaja družine in gonijo tiso­
če tjudi v taborišča smrti, se v zbirati- 
šču za transporte v Rajh domačega 
mesta srečata osiroteta otroka Marko 
in Lotti, odkoder v zmešnjavi tetaiske- 
ga napada pobegneta, da bi poiskaia 
DOLtNO MtRU, kjer prebiva Markov 
stric.
Ljubitetji siovenskega tiima prisrčno 
vabtjeni!

Siovensko prosvetno društvo v Št. Jan­
žu vabi na igro

DVA BREGOVA
Režija: Sonja Ban
V nedetjo 13. apriia 1980 ob 19.30 uri 
v dvorani pri Tišiarju v št. Janžu 
Gostuje igratska skupina SPD Radiše 
iz Radiš
Ljubitetji odrske dejavnosti prisrčno 
vabijeni!

Dopusf 7930
(oirrat na otok Hvar

Avstrijsko-jugosiovansko društvo v 
Ceiovcu nudi izredno ugodne 14-dnev- 
ne počitniške aranžmaje v Jesto na 
otoku Hvaru. Cena znaša od 3.650 do 
4.050 šitingov.

V ceno so vkijučeni: transfer v Ljub- 
tjano, poiet Ljubijana — Spiit — Ljub- 
tjana, transfer z hitro tadjo v Jetso, 
14-dnevni potni penzion, sobe s prho 
in WC, vodič potovanja.

Podrobnejše informacije nudi Avstrij­
sko-jugosiovansko društvo na nastov: 
Ostarreichisch-jugodawische Gesett- 
schaft, Landesgruppe Kdrnten, Post- 
fach 134, 90Z1 Ktagenfurt/Cetovec;
tet.: (0 42 Z2) 28 0 29

SKD Gtobasnica vabi na komedijo 

STROGO ZAUPNO
ki bo v nedetjo 13. apriia 1980 ob 
14.30 uri pri Soštarju v Gtobasnici
Gostuje dramska skupina PD Standrež 
iz Štandreža pri Gorici

Prisrčno vabtjenit

svetnem, šolsko-vzgojnem in socioeko- 
nomskem področju, ki so nam mimo 
vseh razočaranj in udarcev prinesli 
zavidljive uspehe, katerih se s pono­
som veselimo ob današnjem jubileju. 
Ce nas k temu še zadnji razgovor na 
Dunaju navdaja z vsaj malenkostnim 
optimizmom, se nam ob vstopu v novo 
četrtstoletje odpirajo le svetetejše per­
spektive za bodočnost. Pri tem noče­
mo biti predrzni, da bi pričakovali re­
šitve od danes na jutri, toda prav tako 
dobro vemo, da dolgoročnost reše­
vanja manjšinskega problema ne po­
meni odlaganja rešitve v nedogled, 
ampak da gre pri reševanju narod­
nostnega vprašanja za proces, ki mo­
ra biti stalno prisoten in ga je treba 
stalno reševati kot problem, ki bo po­
stal neaktualen šele z zadovoljivo, 
tudi za prizadeto narodno skupnost 
sprejemljivo rešitvijo."

To pomeni, da ni mogoče izolirati 
bistvenih vprašanj, to se pravi aspek­
ta državne pogodbe in globalne re­
šitve člena 7 samo zaradi tega, da bi 
napredovali v malenkostnih vpraša­
njih, je ugotovil govornik. Smo v do­
ločeni meri tudi za politiko malih ad­
ministrativnih korakov, toda ti koraki 
morajo biti konkretni in smotrni, da bo­
mo z vsakim korakom bliže cilju, ki 
je in ostane celovita rešitev člena 7 
oziroma popolna in vsestranska ena­
kopravnost slovenske manjšine kot po­
goj in jamstvo njenega obstoja in na­
daljnjega razvoja. V tem smislu smo 
že večkrat izrazili in tudi danes na 
tem jubileju spet ponavljamo svojo 
pripravljenost za skupno reševanje na 
osnovi enakopravnega dialoga s pri­
stojno vlado, in to prav zato, ker no­
čemo biti objekt, o katerem bi drugi 
barantali.

..Zavedamo pa se tudi, da je nadatj- 
nji obstoj in razvoj naše narodne skup­
nosti v prvi vrsti odvisen od nas sa­
mih, od našega prizadevanja na go­
spodarskem, kutturnem in poiitičnem 
področju. To zavest dovotj prepričtjivo 
manifestiramo v akcijah samopomoči, 
kot so na primer otroški vrtci, kuiturni 
domovi, giasbena šota, zadružne po­
stojanke in oodobno. Tudi v bodoč­
nosti bomo stremeti za takimi dosežki 
in z njimi izpričevati našo živtjenjsko 
votjo. Petindvajset tet ZSO pa pomeni 
25 tet deta in boja za siovensko na­
rodno skupnost na Koroškem; kot nje­
na avantgarda ktjub števitnim razoča­
ranjem in hudim udarcem z neztomtji- 
vim potetom in trdno odtočnostjo, spri­
čo omenjenih opaznih pozitivnih pre­
mikov pa tudi z zdravim optimizmom 
in neomajno vero v zmago stopamo 
v novo četrtstotetje nadatjnjega deta 
in boja."

Menjava denarja
Stanje v četrtek 3. aprita 1980

Za 100 din dobite 55.—šil.
Za 100 din plačate 62.— šil.
Za 100 tir dobite 1.51 šil.
Za 100 iir plačate 1.60 šil.
Za 100 mark dobite 706 šil.
Za 100 mark plačate 722.30 šil.

Sodaiitas — Katotiški dom prosvete v 
Tinjah
# v soboto 12. 4. 1980 od 15. do 21. 
ure FOTOGRAFSKt TEČAJ ZA ZAČET- 
NtKE tN NAPREDNE S ČRNO BELO 
TEHMtKO tM BARVNtMt DtA-FtLMt
Voditeij: fotograf Peter Puch, Cetovec. 
Madatjnji termini; 19. in 26. 4. od 15. 
do 21. ure
# v ponedetjek 14. 4. 1980 od 14. do 
21. ure in torek 15. 4. 1980 od 14. do 
21. ure tKEBAMA, tečaj za začetnike 
in napredne
Voditeijica prof. Shusui-Pointner Ko­
moda, MUnchen

I JUGOSLAV! JA

H PETEK, 4. 4.: 8.55 TV v šoli 
— 17.15 Poročila — 17.20 Mi
smo smešna družina — 17.35 

Ptičje strašiio — 18.00 Domači ansambii: 
Pianšarji Jožeta Jeršinovca — 18.30 Ob­
zornik — 18.40 Računainištvo — 19.10 Ri­
sanka — 19.15 Cikcak — 19.26 Zrno do zr­
na — 19.30 Dnevnik — 19.55 Propagandna 
oddaja — 20.00 Giasbena oddaja — 21.00 
Tigrove brigade — 21.55 V znamenju — 22.10 
Nočni kino: Brat, aii iahko prihraniš paro.

SOBOTA. 5. 4.: 8.00 Poročita — 8.05 Jakec 
in čarobna iučka — 8.20 Udarna brigada 
— 8.35 Mingodci v giasbeni dežeii — 8.50 
Otroštvo miadosti — 9.20 Pisani svet — 
9.55 London je moj — 10.45 Pot do pra­
vične in spodbudne deiitve — 11.15 Doku­
mentarna oddaja — 11.45 Poročiia — 14.15 
Guiiverjeva potovanja — 15.25 Nogomet — 
17.20 Poročiia — 17.25 Risanka — 17.30 Ko­
šarka: Cibona — Jugopiastika — 19.00 Naš 
kraj — 19.15 Ziata ptica — 19.20 Cikcak —

OBVESTiLO
Stovenska prosvetna zveza 
sporoča, da bo tud) tetos 
spet „Ohcet v Ljubtjani", na 
kateri se bodo poročit! pari 
iz raznih deže). izbiro para s 
Koroške so organizatorji po­
veriti SPZ. Pari, ki bi se žeieti 
poročiti na „Ohceti v Ljub- 
ijani", naj se prijavijo na taj­
ništvu SPZ Ceiovec, Gasome- 
tergasse 10, teiefon (0 42 22) 
32 5 50 in sicer do 25. apriia 
1980.

19.24 Zrno do zrna — 19.40 Dnevnik — 19.55 
Propagandna oddaja — 20.00 Vzpon Mad- 
sa Andersena — 20.50 Propagandna od­
daja — 20.55 Zabavno glasbena oddaja
— 21.45 Zlomljeno srce — 23.25 Kažipot — 
23.45 Poročila.

NEDELJA, 4. 4.: 8.55 Poročila — 9.00 Za 
nedeljsko dobro jutro — 9.25 Življenje na 
zemlji — 10.20 Zgodbe iz živalskega vrta
— 10.45 Nikola Tesla — 11.35 Kažipot —

Izdajatelj, založnik In lastnik: Zveza slo­
venskih organizacij na Koroškem; glavni 
urednik: Rado Janežič; odgovorni urednik: 
Andrej Kokot; uredništvo in uprava: 9021 
Celovec/Klagenfurt, Gasometergasse 10, 
tel. 32 5 50 - Tiska: Založniška In tiskar­
ska družba z o. j. Drava, Celovec - Borovlje

12 00 Ljudje In zemlja — 13.00 Jugoslaviji' 
dober dan — 13.35 Poročila — 19.10 Ri* 
sanka — 19.30 Dnevnik — 20.00 S polno po* 
ro — 21.00 Propagandna oddaja — 21.05 
Dokumentarna oddaja — 21.35 V znome* 
nju — 21.50 Risanka — 21.55 Zabavno glas­
bena oddaja — 22.10 športni pregled.

PONEDELJEK, 7. 4.: 8.55 TV v šoli — 14.30 
Kmetijska oddaja TV Beograd — 17.30 Po­
ročita — 17.35 Vrtec rta obisku: Ciciban se 
kotatka — 18.00 Tudi to je promet — 18.10 
Na poti preobrazbe — 18.35 Obzornik 
18.45 Pop giasba — 19.15 Risanka — 19.20 
Cikcak — 19.30 Dnevnik — 20.00 Afera 
21.40 Propagandna oddaja — 21.45 V zna­
menju — 22.00 Kuiturne diagonaie.

TOREK. 8. 4.: 9.15 TV v šoii — 17.15 Po­
ročita — 17.20 Jakec in čarobna Lučka —" 
17.35 Pustoiovščina — 18.05 Giasbeni tri* 
angii — 18.30 Obzornik — 18.40 Z iivije- 
njem proti smrti — 19.10 Risanka — 19.15 
Cikcak — 19.30 Dnevnik — 20.00 Medno*

ČESTtTAMO
Vaii Nagaie iz Šentjakoba v Rožu, 
absoiventka siovenske gimnazije v 
Ceiovcu, je po končanem študiju 
na Ceiovški univerzi dosegia na- 
siov magistra fiiozofije.
K temu uspehu iskreno čestitamo!

rodna obzorja — 20.50 Propagandna od­
daja — 20.55 Lutka — 22.15 V znamenju 
— 22.30 Bern: Evropsko prvenstvo v na­
miznem tenisu.

SREDA. 9. 4.: 9.35 TV v šoli — 17.20 Po­
ročila — 17.25 Začetek tvegane poti — 
18.10 Mladinski pevski festival v Celju — 
18.40 Obzornik — 18.55 Ne prezrite — 19.10

VELtKOMOČMt PLES
v nedetjo, 7. apriia 4980 ob Ž0. uri 
pri SOSTARJU v Giobasnici 
igrajo: FANTJE tZ PODJUNE

Prisrčno vabtjenit

Risanka — 19.30 Dnevnik — 20.00 četrti Bal­
kanski tilmskl festival — 20.30 Film tedna: 
čreda — 22.35 Propagandna oddaja — 22.40 
V znamenju — 22.55 425.

ČETRTEK, 10. 4.: 9.10 TV v šoli — 17 00 Po­
ročila — 17.05 Življenje na zemlji — 18.00 
Otroštvo mladosti — 18.30 Obzornik — 18.40 
Kamnito morje — 19.10 Risanka — 19.30 
Dnevnik — 19.55 Propagandna oddaja — 
20.00 Studio 2 — 22.00 Propagandna od­
daja — 22.05 V znamenju.

Rožek - živalski park spet odprt
Rožeški živalski park, ki je bil celo zimo zaprt, je od 1. aprila 

naprej spet odprt in se predstavlja z majhnim velikonočnim darilom.
Vsi otroci do 14. leta iahko v velikonočnih počitnicah do vkijučno 

8. apriia zastonj obiščejo živaiski park ter se iahko veselijo ob po­
gledu na mladiče, ki so se skotili v zadnjih tednih.

Od maja naprej bo rožeški živalski park obogaten z nadaljnjo 
živalsko zvrstjo — risom. Priprave za bivališče oziroma življenjski pro­
stor te divje živaii so v teku. Tudi deželna viada je obijubila podporo.

Risi so že silno redke živaii in so tik pred tem, da izumrjejo. Da­
nes jih najdemo v Evropi samo še na Švedskem, Finskem, Potjskem, 
Ceškosiovaškem, v Jugoslaviji, Švici in na Balkanu.

Z ureditvijo bivališča za risa, je živalski park v Rožeku dal lep 
prispevek k rešitvi te pred izumrtjem ogrožene živaii.


